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Auswahl bedeutender Einfihrungen, Nachschlagewer ke und
Uberblicksdar stellungen zur mittelalterlichen Literatur und Kultur

(Besonders zur Einfuhrung empfohlene Publikationen fett gedruckt.)

1. Die deutsche Literatur des Mittelalters. Verfasserlexikon, begriindet von WOLFGANG STAMMLER,
fortgefiihrt von KARL LANGOSCH. Zweite, vollig neu bearbeitete Auflage unter Mitarbeit
zahlreicher Fachgelehrter hrsg. von KURT RUH zusammen mit GUNDOLF KEIL, WERNER
SCHRODER U. &, 11 Bde., Berlin/New Y ork 1978-2004 (= 2VL).

2. BUMKE, JOACHIM: Héfische Kultur, M iinchen 1986 [u. 6.].

3. Epische Stoffe des Mittelaters, hg. von VOLKER MERTENS und ULRICH MULLER, Stuttgart 1984.

4. Lexikon des Mittelaters. 10 Bde., M iinchen 1980-1999.

5. KARTSCHOKE, DIETER: Geschichte der deutschen Literatur im frithen Mittelalter, M iinchen “2000.

6. BUMKE, JOACHIM: Geschichte der deutschen Literatur im hohen Mittelalter, M iinchen “2000.

7. CRAMER, THOMAS: Geschichte der deutschen Literatur im spaten Mittelalter, Miinchen “2000.

8. JOHNSON, L. PETER: Die héfische Literatur der Blitezeit (1160/70-1220/30), Tubingen 1999. [Bd. 11/1
der “Geschichte der deutschen Literatur von den Anfangen bis zum Beginn der Neuzeit”, hg. von

JOACHIM BUMKE]

9. WEDDIGE, HILKERT: Einfihrung in die germanistische M ediavistik, 3. durchges. u. erg. Aufl.,
Munchen 1997 [u. 6.]

*k k%

Weitere Literaturhinweise zu einzelnen Themen oder zur Einfuhrung in einzelne Gattungen und
Werke finden Sie unten im Rahmen unseres Abdrucks der Textausschnitte. Dabel wird auf die
oben genannten Publikationen mit folgenden Abkirzungen verwiesen:

2\/L = Verfasserlexikon, 2. Aufl. = oben Nr. 1
BuUMKE, Hof. Kultur = oben Nr. 2
WEDDIGE, Einf. = oben Nr. 9

Eine ausfihrlichere Literaturliste mit Standard- und Nachschlagewerken fur das Studium der
germanistischen Mediavistik sowie bedeutenden Aufsétzen zu zentralen Themen finden Sie (mit
Links zur verfugbaren online-Versionen) unter:

<www.freidok.uni-freiburg.de/volltexte/1450>

(oder Uber Link auf unserer Mediavistik-Homepage:
<http://portal .uni-freiburg.de/germanistische-mediaevistik> unter ,Materialien’).

Hingewiesen sei an dieser Stelle auch auf das ntitzliche und interessante M ediavistik-Portal
“Mediaevum”™: <www.mediaevum.de>.



http://portal.uni-freiburg.de/germanistische-mediaevistik
http://www.mediaevum.de/

Hauptgattungen und Stoffkreise der hofischen Epik
(und einigeihrer wichtigsten Vertreter im 12. und 13. Jh.)

Hofischer Roman
(Artus-, Tristan- und Antikenstoff)

- Reimpaarverse
- Namensnennung des Autors
(und gegebenenfalls der Vorlage)

matiére de Bretagne

Artusroman:

Hartmann von Aue: >Erec<, >lwein<

Wolfram von Eschenbach: >Parzival< (Gralsroman)
Wirnt von Grafenberg: >Wigal ois<

Ulrich von Zatzikhofen: >Lanzelet<

Heinrich von dem Turlin: >Die Krone<

Tristan-Stoff:
Gottfried von Stral3burg: >Tristan<

matiére de Rome

Antikenroman:

Heinrich von Veldeke: >Eneas(-Roman)< (>Eneit<)
Herbort von Fritzlar: >Liet von Troye<

Rudolf von Ems: >Alexander<

Heldenepik / Heldendichtung

- strophisch
- anonyme Uber liefer ung (Ausnahmen, s. u.)
- schopft aus mundlicher Tradition

germanische Heldendichtung
>Nibelungenlied<
>Kudrun<

diverse Werke mit Dietrich-Stoff,
sog. Dietrichs-Epik (>Dietrichs Flucht<, >Rabenschlacht< u. a.)

matiere de France (chansons de geste ; frz. Heldenepik)
(in den mhd. Ubertragungen des 12. u. 13. Jh. nicht anonym)

Pfaffe Konrad: >Rolandslied<
Wolfram von Eschenbach: >Willehalm<



Vgl. hierzu:

HELMUT TERVOOREN, Einleitung: Gattungen und Gattungsentwicklung in mittelhochdeutscher Lyrik, in:
Gedichte und Interpretationen. Mittelalter, hg. von HELMUT TERVOOREN, Stuttgart 1993 (RUB
8864), S. 11-39, mit einer vergleichbaren Darstellung S. 27.
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Chronologischer Uberblick der wichtigsten Dichter und Werke
der mhd. Literatur ca. 1140-1300

Da sich die meisten Werke und Autoren weder zeitlich noch geographisch exakt einordnen lassen, sind die
Jahreszahlen in der Tabelle nicht als absolute Angaben, sondern als Orientierungspunkte zu verstehen.

Werktitel sind kursiv gesetzt.

Die mit xX* gekennzeichneten Werke gehdren zur (germanischen oder franzdsischen) Heldenepik, digjenigen mit %
rezipieren antike Stoffe, digjenigen mit b gehdren zu den Artus- oder Gralsromanen und die mit % zur sog.
Spielmannsdichtung. Die mit ¢ gekennzeichneten Texte behandeln religios-biblische Themen (z. B.
Nacherzdhlungen biblischer Blicher, Helligenlegenden u. &) oder thematisieren christliche Moralvorstellungen
bzw. mittelalterliche Theologiekonzepte im hofischen Wertekontext (z. B. Hartmanns von Aue religiose
Erzahlungen). Texte der Geschichtsschreibung sind mit (G) markiert, Rechtstexte mit (R).

1140
4 Kaiserchronik (G)
1150
4 Pfaffe Lamprecht, Alexander *
1160 Heinrich von Veldeke, Servatius ¢
4 Herzog Ernst A =
Konig Rother =
Der Kurenberger, friher (sog. donauléndischer) Minnesang
Dietmar von Eist, friher (sog. donaulandischer) Minnesang
1170 Pfaffe Konrad, Rolandslied x
4 Heinrich von Veldeke, Eneasroman # [beendet. ca. 1185], Minnesang
Srallburger Alexander #
Friedrich von Hausen, Minnesang [ ca. 1190]
Kaiser Heinrich V1., Minnesang
1180 Eilhart von Oberg, Tristrant
4 Hartmann von Aue, Erec, Klage
Herger/Spervogel, Spruchdichtung
Rudolf von Fenis, Minnesang
Albrecht von Johansdorf, Minnesang
1190 Hartmann von Aue, Gregorius ¢, Armer Heinrich ¢, Minnesang
4 Nibelungenlied x*
Albrecht von Halberstadt, Metamor phosen *
Herbort von Fritzlar, Liet von Troye *
Lucidarius
Heinrich von Morungen, Minnesang [bis ca. 1220]
Reinmar (der Altere), Minnesang [bis ca. 1210]
1200 Hartmann von Aue, Iwein f
AR Wolfram von Eschenbach, Parzival o/ ¢
Nibelungenklage x*
Herzog Ernst B =
Konrad von FulResbrunnen, Kindheit Jesu ¢
Walther von der Vogelweide, Minnesang und Spruchdichtung [bis ca. 1230]
1210 Wolfram von Eschenbach, Willehalm x*, Titurel b, Minnesang
4 Gottfried von Straf3burg, Tristan (¢?)

Ulrich von Zatzikhofen, Lanzelet i
Wirnt von Gravenberg, Wigalois



1220

1230

1240

1250

1260

1270

1280

1290
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Mauritius von Cradn (teils schwankhafte Minneerzahlung; Datierung umstritten)
Thomasin von Zerklaere, Der Welsche Gast (héfisch-christliche Erziehungslehre)
Rudolf von Ems, Der gute Gerhard ¢

Neidhart (von Reuental), Minnesang [bis ca. 1240]

Burkhard von Hohenfels, Minnesang [bis ca. 1242]

Rudolf von Ems, Barlaam und Josaphat ¢

Der Stricker, Karl, Daniel vom blihenden Tal f

Eckenlied x*

Eike von Repgow, Sachsenspiegel (R)

Heinrich von dem Trlin, Die Krone [+

Der Stricker, Der Pfaffe Amis

Rudolf von Ems, Alexander *, Willehalm von Orlens

Gottfried von Neifen, Minnesang [bis ca. 1255]

Reinmar von Zweter, Spruchdichtung

Bruder Wernher, Spruchdichtung

Ulrich von Tarheim, Fortsetzung von Gottfrieds Tristan

Ulrich von Turheim, Rennewart x*

Prosalanzelot o

Der Marner, Spruchdichtung

Ulrich von Winterstetten, Minnesang

Konrad von Wrzburg, Herzmaere, Der Welt Lohn ¢, Spruchdichtung
Rudolf von Ems, Weltchronik (G)

Kudrun x*

Dietrichs Flucht x* / Rabenschlacht x* / Alpharts Tod x*

Ulrich von Liechtenstein, Frauendienst

Konrad von Wrzburg, Engelhart, Heinrich von Kempten, Alexius ¢
Ulrich von dem Tarlin, Arabel x*

Bieterolf und Dietleib x*

Rosengarten zu Worms x*

Sgenot X

Goldemar x*

Sigeher, Spruchdichtung

Konrad von Wrzburg, Die Goldene Schmiede ¢, Partonopier und Meliur
Der Meissner, Spruchdichtung [bis ca. 1300]

Konrad von Wrzburg, Trojanerkrieg *

Gottweiger Trojanerkrieg *

Heinrich von Freiberg, Fortsetzung von Gottfrieds Tristan

Wernher der Gartenaere, Helmbrecht (¢)

Frauenlop (= Heinrich von Meif3en), Spruchdichtung und Minnesang [bis ca.
1318]

Johannes Hadlaub, Minnesang [bis ca. 1310]
Regenbogen, Spruchdichtung
Steinmar, Minnesang und Spruchdichtung



1138 [-1152]
1140

1142
1142 [- 1180]
1147-49

1147
1150
1152 [-1190]
1152

1154 [- 1189]
1154-55
1155

1156
1158-1162
1159

1160
1163-64
1165
1166-68
1168
1171 [- 1193]
1172
1174-78
1176
1178-80
1180-81

1180 [-1223]
1184

1184-86
1186
1187
1188
1189 [-92]
1189 [-99]
1189

1190
1190 [-1197]
1190 [-1217]
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Tafel wichtiger historischer Ereignisse der Staufer zeit

Kaiser Konrad I11. (Staufer)

Schlacht bei Weinsberg: Niederlage Welfs gegen Konrad 111.
Friede von Frankfurt, Heinrich der Léwe wird mit Sachsen belehnt
Heinrich der L6we Herzog von Sachsen

2. Kreuzzug unter Fiihrung Kaiser Konrads 111. und Konig Ludwigs VII. von
Frankreich, endet mit verheerender Niederlage der Kreuzfahrer

sog. Wendenkreuzzug Heinrichs des L 6wen
Heinrich der Lowe erhebt Anspruch auf Bayern
Kaiser Friedrich |. Barbarossa (Staufer)

K6nigin Eleonore von Frankreich von Ludwig V1. geschieden,
heiratet Heinrich Plantagenet (Herzog der Normandie u. Graf von Anjou)

Heinrich Plantagenet als Heinrich I1. Kénig von England
1. Italienzug Barbarossas

Kaiserkronung Barbarossas

Heinrich der Lowe mit Bayern belehnt

2. Italienzug Barbarossas

Schisma: Alexander 111. [- 1181] und Viktor 1V. [- 1164] zu Papsten gewahlt
Barbarossa von Papst Alexander 111. exkommuniziert

3. Italienzug Barbarossas

Karl der Grol3e in Aachen heiliggesprochen

4, Italienzug Barbarossas

Heinrich der Lowe heiratet Mathilde von England
Sultan Saladin von Agypten

Heinrich der Léwe pilgert nach Jerusalem

5. Italienzug Barbarossas

Heinrich der Lowe verweigert Barbarossa die Heerfolge
Prozel3 gegen Heinrich den Léwen, wird abgesetzt

Reichskrieg gegen Heinrich den Lowen, erhdlt Braunschweig und L Gineburg
zurick, Exil in England

Konig Philipp 11. August von Frankreich

Hoftag zu Mainz, Schwertleite von Barbarossas Séhnen Heinrich (V1.) und
Friedrich

6. Italienzug Barbarossas
Heinrich (VI.) heiratet Konstanze von Sizilien

Sultan Saladin erobert Akkon und Jerusalem, Aufruf des Papstes zum Kreuzzug

Barbarossa nimmt in Worms das Kreuz
3. Kreuzzug (endet mit Vereinbarung eines Waffenstillstandes)
Ko6nig Richard Léwenherz von England

Heinrich der Lowe kehrt aus England zuriick und versucht, Sachsen
zurtickzuerobern

Tod Barbarossas
Kaiser Heinrich V1., Kaiserkronung 1191
Landgraf Hermann I. von Thiringen



1191 [- 1204]
1192-94

1194
1195

1197

1198
1198 [- 1216]
1198
1198 [- 1208]
1198 [- 1215]
1202-1204
1203

1204 [-1218]
1205
1208
1208
1209
1210
1212
1214

1216 [-1272]
1216 [- 1227]
1220

1226 [- 1270]
1227 [- 1241]
1228-29
1235

1243 [- 1254]
1245
1248-54
1250
1250 [- 1254]
1257
1273 [ -1291]
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Wolfger von Erla Bischof von Passau

Furstenopposition in Deutschland, Richard Léwenherz nach Rickkehr vom
Kreuzzug in Deutschland gefangengesetzt

Tod Leopold V., Herzog von Osterreich, Nachfolger Friedrich I. von Osterreich
Tod Heinrichs des Léwen

Tod Kaiser Heinrichs V1.

Tod Herzog Friedrichs I. von Osterreich

Papst Innozenz | 11.

Doppelwahl in Deutschland

Philipp von Schwaben

Otto IV. von Braunschweig (Sohn Heinrich des L 6wen)

4. Kreuzzug

Belagerung Philipps von Schwaben durch den Landgrafen von Thiringen und
seine Verbindeten bei Erfurt (Verwistung der Weingarten)

Wolfger von Passau wird Patriarch von Aquilea

Philipp von Schwaben nochmals gewahlt und in Aachen gekront

Philipp von Schwaben wird ermordet

Otto IV. wird einstimmig zum deutschen Konig gewahlt

Otto IV. zum Kaiser gekront

Kaiser Otto IV. vom Papst gebannt

Kaiser Heinrichs V1. Sohn Friedrich zum deutschen Konig gewahlt und gekront

Schlacht bei Bouvines: Philipp 1. August von Frankreich besiegt im Bindnis mit
Friedrich 1. eine englisch-welfische Koalition (Johann Ohneland, Otto 1V.)

Konig Heinrich I11. von England

Papst Honorius I11.

Friedrich 1. zum Kaiser gekront

Heinrich VII. (Friedrichs 1. Sohn) zum deutsche Konig gewéahlt
Konig Ludwig IX. der Heilige von Frankreich

Papst Gregor 1X.

5. Kreuzzug: Friedrich erhdlt durch Vertrag Jerusalem, Bethlehem und Nazareth
Heinrich VII. nach Empdrung gegen Friedrich I1. abgesetzt
Reichstag zu Mainz; Mainzer Reichslandfriede

Papst Innozenz 1V.

Konzil von Lyon erklért Friedrich 1. fir abgesetzt und gebannt
6. Kreuzzug

Tod Kaiser Friedrichs 1.

Konig Konrad 1V.

Doppelwahl in Deutschland

Konig Rudolf von Habsburg
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|. Textausschnitte zu Einzelaspekten

Literaturhinweise zu den einzelnen Themen siehe unten am Ende dieses Kapitels, S. 39.

1. Literaturverstdndnisund L iter aturbetrieb

a) Aus dem Prolog des Thomasin zu seinem >Welschen Gast<

aus: Thomasin von Zerklaere: Der Welsche Gast. Ausgewahlt, eingeleitet, Ubersetzt und mit Anmerkungen
versehen von EvAa WiLLMS, Berlin/New Y ork 2004.

b) Autornennung und Autorstilisierung im Prolog zu Hartmanns >Armer Heinrich<

aus. Hartmann von Aue, Der arme Heinrich, hg. von HERMANN PAUL, neu berab. von KURT GARTNER, 17.,
duchges. Aufl., Tubingen 2001 (ATB 3)

& Vgl. auch den >lwein<-Prolog Hartmanns, su. S. 31!
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c) Die sog. , Selbstverteidigung’ aus Wolframs von Eschenbach >Parzival<

d) Berufung auf die Schrifttradition: Aus dem >Tristan<-Prolog Gottfrieds von Strallburg

aus: Gottfried von Stral3burg: Tristan., hg. von KARL MAROLD, unverand. 5. Abdruck nach dem 3., mit einem auf
Grund von Friedrich Rankes Kollationen verb. kritischen Apparat besorgt und mit einem erweiterten Nachwort
versehen von WERNER SCHRODER, Berlin/New Y ork 2004.



12

e) ,Das gestohlene Manuskript’ (aus dem Epilog von Heinrichs von V eldeke >Eneas-Romanc)
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aus. Heinrich von Ve deke, Eneasroman, hg. von HANS FRoMmM, Frankfurt a. M. 1992 (Bibliothek des Mittelalters 4).

f) Aus dem Epilog der >Nibelungenklage< (C-Fassunq)

aus. Die Nibelungenklage. Synoptische Ausgabe aller vier Fassungen, hg. von JOACHIM BUMKE,
Berlin/New Y ork 1999.



14
q) Gottfried von Stradburg: Literaturexkurs aus dem >Tristan<

Hartman, der Ouwaere,
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aus: Gottfried von Straf3burg: Tristan., hg. von KARL MAROLD, unverénd. 5. Abdruck nach dem 3., mit einem auf
Grund von Friedrich Rankes Kollationen verb. kritischen Apparat besorgt und mit einem erweiterten Nachwort
versehen von WERNER SCHRODER, Berlin/New York 2004. (Vorsicht! Andere Ausg. — z. B. die Reclam-Ausg.
RANKE/KROHN — weisen leicht veranderte Verszéhlung auf.)
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h) Thomasin von Zerklaere: Was junge Adlige lesen sollen

i) Thomasin von Zerklaere: Die aventiure sint gekleit ...

Ir habt nu vernomen wol, der pfaffe sche die schrift an,

1080 waz ein kint hoern und lesen sol. $6 sol der ungelérte man

ave die ze sinne komen sint, 1105 diu bilde sehen, sit im niht

die suln anders dann ein kint diu schrift zerkennen geschiht.

gemeistert werden, daz ist war,

wan si suln verlazen gar der tiefe sinne niht verstén kan;
1085 diu spel, diu niht war sint. der sol die aventiure lesen

da mit sin gemiiet diu kint. 1rro ynd laz im wol dermite wesen,

ich enschilte deheinen man, wan er vindet ouch da inne,

der aventiure tihten kan. daz im bezzert sine sinne.

die dventiure, die sint guot, swenner viirbaz verstén mac,
1090 wan si bereitent kindes muot. sO verlies niht sinen tac

swer niht viirbaz kan vernemen, 1115 an der Aventiure maere.

der sol da bi ouch bilde nemen. er sol volgen der zuht lére

swer schriben kan, der sol schribe und sinne unde warheit,

swer malen kan, der sol beliben die Aventiure sint gekleit
1095 ouch di mit; ein ieglicher sol dicke mit liige harte schone;

tuon, daz er kan tuon wol. 120 diy liige ist ir gezierde krone.

daz selbe sol tuon ein man,

von dem gemalten bilde sint
der gebiire und daz kint
gevreuwet oft; swer niht enkan

1100 yerstén, swaz ein biderb man

an der schrift verstén sol,
dem si mit den bilden wol.

1125

ich schilt die 4ventiure niht,
swie uns ze liegen geschiht
von der dventiure rit,

wan si bezeichenunge hat
der zuht unde der warheit;
daz wir man mit liige kleit.

ein hiilzin bilde ist niht ein man.

h) und j) aus:

Thomasin von Zerklaere: Der
Welsche Gast. Ausgewdhlt, ein-
geleitet, Ubersetzt und mit An-
merkungen versehen von EvA
WiLLMS, Berlin/New Y ork 2004.
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2. Mittelalterliche Standelehre

a) Frauenlob: In driu geteilet waren
VII, 22

In driu geteilet waren
von erst die liute, als ich las:
buman, ritter und pfaffen.
ieslich [ ] nach siner maze avas»
s gelich an adel und an art
dem andern ie. avars stet der pfaffen sin?

Sie leren wol gebaren,

kunst, wisheit, aller tugent craft,

fride, scham und darzu forchte

10 die ritterlichen ritterschaft.

der buman hat sich des bewart,

daz er den zwein nar schiife mit gewinn.

Nu pfaffe, werder pfaffe,

laz ander orden under wegen.

15 du stolzer ritter, schaffe,

daz ritterschaft dir lache,

nicht nim an dich ein ander leben.

du buman solt «#zicht> hoher streben,

daz lere ich dich, durch fremdes prises sache.

aus: Frauenlob (Heinrich von Meissen), Leichs, Sangspriiche, Lieder. Aufgrund der Vorarbeiten von HELMUT
THOMAS hg. von KARL STACKMANN und KARL BERTAU, 2 Bde., Gottingen 1981.

b) Regenbogen: Ir pfaffen und ir ritter

I pfaffen und ir ritter tribet von iu nit,
ir pritievet anders grozer ungenade zit,
ir sult gedenken rehte, wie ez umb iuch lit;
der pfaffe, ritter, biman, die dri s6lten sin gesellen:
Der bliman sol dem pfaffen unt dem ritter ern,
s0 sol der pfaffe den bGman unt den ritter nern
vor der helle, unt sol der werde ritter wern
dem pfaffen unt dem bfiman, die in tuon iht iibels wellen.
Nu dat, ir edelen, werden dri gesellen!
stdle unde swert, welt ir einander helfen wol,
s6 wirt diu Kristenheit von iu genidden vol.
stole unde swert, der pfluoc tuot allez, daz et sol,
sit ir mit triuwe einander bi, iuch kan nieman gevellen.

aus: Die deutsche Literatur. Mittelalter. Texte und Zeugnisse, hg. von HELMUT DE BOOR, Miinchen 1965.



3. Das hofische Ritterideal

a) Tugendkatal og aus Hartmanns >Gregorius<

18

aus: Hartmann von Aue: Gregorius, hg. von HERMANN PAUL. Neu bearb. von BURGHART WACHINGER, 14.,
durchges. Aufl., Tibingen 1992 (ATB 2) [inzwischen erschienen: 15., durchges. u. erw. Aufl. 2004].

b) Der Musterritter Gawein (aus Hartmanns >Erec<)

2720 Gawein tetez des tages da
guot als ouch anderswa
und nach siner gewonbheit.
diu was, s6 man seit,
daz nimmer dehein man gesach,

2725 swéz im ze tuone geschach
daz man ritterschaft urborte,
er enschine di ie in dem worte
daz ez niemen viir in tzte:
des ist sin lop noch stete.

2730  vil ritterlichen stuont sin muot:
an im enschein niht wan guot,
rich und edel was er genuoc,
sin herze niemen nit entruoc.
er was getriuwe

2735 und milte ane riuwe,

steete unde wol gezogen,

siniu wort unbetrogen,

starc scheene und manhaft.

an im was aller tugende kraft.
mit scheenen ziihten was er vro.
der Wunsch hete in gemeistert sd,
als wirz mit wéarheit haben vernomen,
daz nie man sé vollekomen

ans kiinec Artiises hof bekam.
wie wol er im ze gesinde zam!
af ére leit er arbeit.

harte gr6ze manheit

erzeigete er den tac:

ane Erecken fil de roi Lac

s6 bejagete da niemen mére:

wan er bejagete guot und ére.

aus: Hartmann von Aue: Erec, hg. von ALBERT LEITZMANN, fortgef. von LubwiG WOLFF, 6. Aufl. besorgt von

CHRISTOPH CORMEAU, Tibingen 1985 (ATB 39).

) Ritterliche Pflichten und zweifacher Lohn (aus dem >Willehalm< Wolframs, 299,13-27)

aus: Wolfram von Eschenbach: ,Willehalm. Text der Ausgabe von WERNER SCHRODER. V6llig neu Uberarbeitete
Ubersetzung, Vorwort und Register von DIETER KARTSCHOKE, 3. durchges. Aufl., Berlin/New Y ork 2003.
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d) Ermahnung an die Ritter (aus dem >Welschen Gast<)

e) Aufruf an die deutsche Ritterschaft (aus dem >Welschen Gast<)

d) und e) aus:
Thomasin von Zerklaere: Der Welsche Gast. Ausgewahlt, eingeleitet, Ubersetzt und mit Anmerkungen versehen
von EvA WiLLMS, Berlin/New Y ork 2004
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4. Schonheit und Tugend: Das hofische Frauenideal

a) Die Beschrelbung (descriptio) Enites in Hartmanns >Erec< [Text nach der oben 1.3 b) genannten Ausg.]

Die verarmte, aber schone Adelstochter Enite:

Die neu eingekleidete Enite al s héfische Dame am Artushof:



21
b) Frauenpreis bei Heinrich vor Morungen (MF 141,1-4 u. 141,8-14)

Seht an ir ougen und merkent ir kinne,
seht an ir kele wiz und privent ir munt.
Si ist dne lougen gestalt sam diu minne.
mir wart von vrouwen so liebez nie kunt
L]

Die ich mit gesange hie prise unde kroene
an die hat got sinen wunsch geleit.

ich gesach nu lange nie bilde als6 schoene
als ist min vrowe; des bin ich gemeit.
Mich vroit ir werdekeit,

baz danne der meie und alle sin doene,

die die vogel singent; daz s iu geseit. Text nach M = Minnesangs Friinling

(Ausg. siehe unten, S. 82.

& Vgl. auch die Frauenpreisstrophe Reinmars S6 wol dir, wip, wierein ein nam (MF 165,28),
unten. S. 92!

c) Aus dem huote-Exkurs Gottfrieds von Straf3burg

[..]

aus: Gottfried von Stral3burg, Tristan, n. d. Ausg. v. R. BECHSTEIN, hg. von PETER GANZ, Wiesbaden 1978.
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5. Das héfische Fest: Festbeschreibung bei Heinrich von Veldeke (Eneas Hochzeit mit Lavinia)

aus.

Heinrich von Veldeke: Eneasroman. Mhd./Nhd. Nach dem
Text von Ludwig EttmUller ins Neuhochdeutsche Ubersetzt, mit
einem Stellenkommentar und einem Nachwort von DIETER
KARTSCHOKE, Stuttgart 1997.

@:Vgl. auch die Festbeschreibung zu Beginn des >lwein< Hartmanns von Aue, s. u. S. 31.
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6. Kritik an der hofischen L ebensform und memento mori: Aus>Des todes gehugde<

Nv ginc dar, wip wolgetan
vnt schowe deinen lieben man
vat nim vil vlaeizchlichen war
wie sein antlvtze sei gevar,
wie sein schaeitel sei gerichter,
wie sein har sei geslichtet!
schowe vil ernstleiche,
ob er gebar icht vroeleichen,
als er offenlichen vnt tovgen
gegen dir spilte mit den ovgen.
nv sich, wa sint seiniv mvzige wart,
da mit er der frowen hohvart
lobet vnt saeite?
nv sich, in wie getaner haeite
div zunge lige in seinem munde,
da mit er div trovt liet chunde
behagenlichen singen!
nvne mac si nicht fvr bringen

600

605

610

weder wort noch die stimme.
nv sich, wa ist daz chinne

mit dem niwen barthare?

nv sich, wie recht vndare

ligen die arme mit den henden,

615

620

625

630

635

640

da mit er dich in allen enden

trovt vnt vimbe vie!

wa sint die fvze, da mit er gie
hoefslichen mit den frowen?

dem mvse dv diche nach schowen,
wie die hosen stunden an dem baeine;
die brovchent sich nv laeider chlaeine!
er ist dir nv vil fremde,

dem dv e die seiden indaz hemde
mvse in manigen enden weiten.

nv schowe in an al enmitten:

da ist er geblaet als ein segel.

der boese smach vnt der nebel

der vert vz dem vber donen

vnt laet in vnlange wonen

mit samt dir vf der erde.

owe, dirre chlaegliche sterbe

vnt der wirsist aller tode,

der mant dich, mensch, deiner broede.
nuo sich enceit vmbe,

e dich dein ivngiste stunde

begreiffe, div dir ie zefvrchten was:
“repentina calamitas”,

daz sprichet: sorge zesogetanem tode [...].

aus: Heinrich von Melk: Von des todes gehugde. Mahnrede tiber den Tod. Mhd./Nhd., Ubersetzt und mit einer
EinfUhrung in das Werk hg. von THOMASBEIN [u. a], Stuttgart 1994 (RUB 8907).

Vgl. hiermit Hartmanns von Aue >Der armer Heinrich<:

Heinrich, ein wohlsituierter und in héchsten Ehren stehender Edelmann erkrankt in dieser Erzahlung an Aussatz:

Ein hofischer Ritter am Rande des Todes. Der Erzéhler fuihrt den Protagonisten folgendermal3en ein:

[ Text nach der zu 1.1 b) genannten Ausg.]
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7. Von manigerlei sprache

aus: Hugo von Trimberg, Der Renner, hg. von GUSTAV EHRISMANN, 4 Bde., Stuttgart 1908-1911.

kkhkkhkkkhkkhkkhkkhkkkhkkkhkk

Literaturhinweise

zu 1.1: Zum mittelalterlichen Literaturbetrieb alg. vgl. BuMKE, Hof. Kultur, S.595-783. — Zur sog.
,Entstehungsfiktion’ der >Nibelungenklage< (unser Textausschnitt f) siehe JAN-DIRK MULLER, Der
Spielmann erzéhlt. Oder: Wie denkt man sich das Entstehen eines Epos?, in: Erzahlungen in Erzahlungen.
Phénomene der Narration in Mittelalter und Friher Neuzeit, hg. von HARALD HAFERLAND und MICHAEL
MECKLENBURG, Miinchen 1996, S. 85-98.

zu 1.2: Zum Ordodenken vgl. z. B. WEDDIGE, Einf., S. 155-166; BUMKE, HOf. Kultur, S. 39-43.

zu 1.3: Zum Ritterbegriff, dem Ideal des hofischen Ritters und des miles christianus siehe BUMKE, Hof.
Kultur, S. 64-71, 78-81 und 381-450; vgl. auch. WEDDIGE, Einf., S. 171-177.

zu 1.4; Zum héfischen Frauenbild (und der historischen sozialen Stellung der Frau im Mittelalter) siehe
WEDDIGE, Einf., S.178-183 und vor alem BumkE, Hof. Kultur, S.451-503 (vgl. auch ebd. die
Ausfiihrungen, S. 503ff. zur sog. , héfischen Liebe'; inbes. S. 558ff.).

zu 1.5: Zum hofischen Fest in der historischen Realitét und as literarisches Motiv siehe BumKE, HOf.
Kultur, S.9-14 und 276-349, sowie BARBARA HAUPT, Das Fest in der Dichtung. Untersuchungen zur
historischen Semantik eines literarischen Motivs in der mittelhochdeutschen Epik, Dusseldorf 1989
(Studia humaniora 14).

zu 1.6: Zur sog. ,Hofkritik’ siehe BUMKE, HOf. Kultur, S. 583-594. Zum Tod als Gegenstand und Motiv
der mittelaterlichen Literatur siehe einfihrend DOROTHEA KLEIN, Mittelalter. Lehrbuch Germanistik,
Stuttgart/Weimar 2006, S. 235-255.
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|I. HGfische Epik
1. Antikenroman

Heinrich von Veldeke: Eneasroman

Aus dem Minnemonolog der Lavinia (V. 10031-10317)
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aus: Heinrich von Veldeke: Eneasroman. Mhd. / Nhd. Nach dem Text von Ludwig Ettmiller ins Neuhochdeutsche
Ubersetzt, mit einem Stellenkommentar und einem Nachwort von DIETER KARTSCHOKE, Stuttgart 1997

Lit. zur EinfUhrung: ELISABETH LIENERT, Deutsche Antikenromane des Mittelalters, Berlin 2001 (Grundlagen der
Germanistik 39). — Zu Autor und Werk Werk siehe 2VL, Bd. 3, Sp. 899-918.
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2. Artusroman

Lit. zur Einfihrung : VOLKER MERTENS, Der deutsche Artusroman, Stuttgart 1998 (RUB 17609).

Hartmann von Aue: Erec

Text nach: Hartmann von Aue: Erec, hg. von ALBERT LEITZMANN, fortgef. von LUubwiIG WOLFF, 6. Aufl. besorgt
von CHRISTOPH CORMEAU, Tubingen 1985 (ATB 39).

Lit. zur Einfihrung: CHRISTOPH CORMEAU / WILHELM STORMER, Hartmann von Aue. Epoche — Werk — Wirkung,
M iinchen 21993 [neue Aufl./Nachdruck fiir 2007 angekiindigt]; JOACHIM BUMKE, Der >Erec< Hartmanns von Aue.
Eine Einfihrung, Berlin/New York 2006; HORST BRUNNER: Hartmann von Aue: Erec und lwein, in:
Interpretationen Mittel-hochdeutscher Romane und Heldenepen, hg. von HORST BRUNNER, Stuttgart 1993 (RUB
8914), S. 97-128.

1. Die Minne zwischen Erec und Enite

2. Die verligen-Szene

Erec was biderbe unde guot,

2925 ritterliche stuont sin muot

€ er wip genzme

und hin heim ke&me:

na so er heim komen ist,

dé kérte er allen sinen list
2930  an vrouwen Eniten minne.

sich vlizzen sine sinne

wie er alle sine sache

wante zuo gemache.

sin site er wandeln began.
2935  als er nie wiirde der man,

alsd vertreip er den tac.

des morgens er nider lac,

daz er sin wip triite

unz daz man messe l{ite.
2940  sO stuonden si Gf geliche

vil milezecliche.

ze handen si sich viengen,

zer kappeln si giengen:

da was ir tweln also lanc
2945 unz daz man messe gesanc.

diz was sin meistiu arbeit:

s& was der imbiz bereit.

swie schiere man die tische iif zdch,



3. Erec und Mabonagrin [Joie de la court]

28



29



30



Hartmann von Aue: lwean

Text nach: Hartmann von Aue: Iwein. Text der siebenten Ausgabe von G .F. BENECKE, K. LACHMANN UND L.

31

WoLFr. Ubersetzung und Nachwort von THOMAS CRAMER, 4., Uberarb. Aufl., Berlin/New Y ork 2001.

Lit.zur Einfihrung: CORMEAU/STORMER (1993) und BRUNNER (1993 ) [siehe oben zum >Erec<].

1. Prolog und Fest am Artushof (V. 1-85)

10

15

20

2b

30

40

Swer an rehte giiete
wendet sin gemiiele,
dem volget saelde und ére.
des git gewisse lére
kiinec Artiis der guote,
der mil riters muote
nich lobe kunde striten.
er hat bi sinen ziten
gelebet als6 schone
daz er der éren krone
d6 truoc und noch sin name treit.
des habent die warheit
sine lantliute:
si jehent er lebe noch hiute:
er hat den lop erworben,
ist im der lip erstorben,
s0 lebet doch iemer sin name.
er ist lasterlicher schame
iemer vil gar erwert,
der noch nach sinem sile vert.
Ein riter, der geléret was
unde ez an den buochen las,
swenner sine stunde
niht baz bewenden kunde,
daz er ouch tihtennes pflac
(daz man gerne hceren mac,
da keért er sinen vliz an:
er was genant Hartman
und was ein Ouwszere),
der tihte diz maere.
Ez hete der kiinec Artiis
ze Kariddl in sin his
zeinen pfingesten geleit
nach richer gewonheil
ein alsé schoene hochzit
daz er vordes noch sit
deheine scheener nie gewan.
deiswar da was ein baeser man
in vil swachem werde:
wan sich gesament uf der erde
bi niemens ziten anderswa
86 manec guot ritter alsé da.
ouch wart in da ze hove gegeben
in allen wis ein wunschleben:

45 in liebte hof und den lip

manec maget unde wip,

die scheensten von den richen.
mich jamert weerlichen,

und hulfez iht, ich woldez clagen,

b0 daz nii bi unseren tagen
selch vreude niemer werden mac
der man ze den ziten pflac.
doch miiezen wir ouch ni genesen.
ichn wolde d6 niht sin gewesen,
55 daz ich nii nihi enwaere,
dé uns noch mil ir meere
56 rehte wol wesen sol:
da titen in diu were vil wol.
Artiis und diu kiinegin,
60 ir ielwederz under in
sich f ir aller willen vleiz.
d6 man des pfingeslages enbeiz,
ménneclich im die vreude nam
der in do aller beste gezam.
65 dise sprachen wider diu wip,
dise baneclen den lip,
dise tanzten, dise sungen,
dise liefen, dise sprungen,
dise horten seitspil,
70 dise schuzzen zuo dem zil,
dise redten von seneder arbeit,
dise von grézer manheil.
Gawein ahte umb wéfen:
Keil leile sich slafen
75 0f den sal under in:
ze gemache an ére stuont sin sin.
Der kiinec und diu kiinegin
die heten sich ouch under in
ze handen gevangen
80 und wiren ensamenl gegangen
in eine kemenaten da
und heten sich slafen si
mé durch geselleschaft geleit
dan durch deheine trakheil.
85 si entsliefen beidiu schiere.



2. Kalogrenants Begegnung mit dem , Waldmenschen’ und sein Aventiure-Verstandnis

395

400

405

410

415

420

425

430

435

440

445

da bot ich mich vil dicke zuo.
dan schiet ich unde reit vil vruo
ze walde von gevilde.

da ramet ich der wilde

und vant nach mitten morgen
in dem walde verborgen

ein breitez geriute

ane die liute.

da gesach ich mir vil leide
ein swaere ougenweide,

aller der iere hande

die man mir ie genande,
vehten unde ringen

mit eislichen dingen.

da vahten mit grimme

mit griulicher stimme
wisente und {irrinder.

do gehabt ich hinder,

und rou mich daz ich dar was komen.

und heten si min war genomen,

sone (riut ich mich anders niht
[erwern,

wan ich bal mich got genern.

vil gerne wold ich von dan.

do gesach ich sitzen einen man

in almitten under in:

daz getroste mir den sin.

do ich aber im ndher kam

und ich sin rehte war genam,

do vorht ich in alsé sére

sam diu tier, ode mére.

sin menneschlich bilde

was anders harte wilde:

er was einem More gelich,

michel unde als eislich

daz ez niemen wol geloubet.

zewadre im was sin houbet

greezer dan einem ure.

ez hete der gebiire

ein ragendes har ruozvar:

daz was im vast unde gar

verwalken zuo der swarte

an houbet unde an barte,

sin antliitze was wol ellen breit,

mit grozen runzen beleit.

ouch wéren im diu 6ren

als einem walttéren

vermieset zewire

mit spannelangem hére,

breit alsam ein wanne.

dem ungeviiegen manne

wiren granen unde bra

lane riich unde gra;

diu nase als einem ohsen groz,

kurz, wit, niender bloz;

daz antliitze diirre und vlach;

450 (ouwi wie eislich er sach!)
diu ougen rét, zornvar.
der munt hite im gar
bédenthalp diu wangen
mit wite bevangen.

455 er was starke gezan,
als ein eber, niht als ein man:
tzerhalp des mundes tiir
rageten si im her viir,
lane, scharpf, gréz, breit.

460 im was daz houbet geleit
daz im sin riihez kinnebein
gewahsen zuo den briisten schein.
sin riicke was im iif gezogen,
hovercht und {iz gebogen.

465 er truoc an seltsaeniu cleit:
zw0 hiute het er an geleil:
die heter in niuwen stunden
zwein tieren abe geschunden.
er truoc einn kolben alsé groz

470 daz mich da bi im verdréz.

D6 ich im alsé nahen kam
daz er min wol war genam,
zehant sach ich in af stan
unde ndhen zuo mir gin.

475 weder wider mich sin muot
weere iibel ode guot,
desn weste ich niht die warheit,
und was iedoch ze wer bereit.
weder er ensprach noch ich.

480 do er sweic, do versach ich mich
daz er ein stumbe waere,
und bat mir sagen mszere.
ich sprach ‘bistu iibel ode guot?’
er sprach ‘swer mir niene tuot,

485 der sol ouch mich ze vriunde han.’
‘mahtd mich danne wizzen lan,
waz créabiure bist(i?”

‘ein man, als dii gesihest nii.’
‘nil sage mir waz din ambet si.’

490 ‘da stan ich disen tieren bi.’

‘ni sage mir, luont si dir int?’

‘s lobetenz, taet ich in niht.
‘entriuwen viirhtent si dich?’

‘ich pflige ir, und si viirhtent mich

495 als ir meisler unde ir herren.’
‘sage, waz mac in gewerren
din meisterschaft und din huote,
sine loufen néch ir muote
ze walde und ze gevilde?

500 wan ich sihe wol, si sinl wilde,
sine erkennent man noch sin gebot.
ichn wande niht daz dne got
der gewall iemen tohte
der si betwingen méhte

505 éane sloz and éne bant.



er sprach ‘min zunge und min hant,
min bete unde min dro,
die hant mirs gemachet s6
daz si bibende vor mir stant
510 und durch mich tuont unde lant.
swer ouch anders under in
solde sin als ich bin,
der weere schiere verlorn.’
‘herre, viirhtents dinen zorn,
so gebiut in vride her ze mir.’
er sprach ‘niene viirhte dir:
sine tuont dir bi mir dehein leit.
nd hén ich dir vil gar geseil
swes dil geruochtest vragen:
520 nune sol dich niht betriagen,
dune sagest mir waz di suochest.
ob du iht von mir geruochest,
daz ist allez getan.’
ich sprach ‘ich wil dich wizzen lan,
ich suoche aventiure.’
do sprach der ungehiure
‘aventiure? waz ist daz?’
‘daz wil ich dir hescheiden baz.
ni sich wie ich gewifent bin:
530 ich heize ein riter und han den sin
daz ich suochende rite
einen man der mit mir strite,
der gewafent si als ich.
daz prisel in, und sleht er mich:
gesige aber ich im an,
50 hat man mich viir einen man,
und wirde werder danne ich si.
si dir nii ndhen ode bi
kunt umb selhe wage iht,
540 des verswic mich niht,
unde wise mich dar,
wand ich nich anders nihte envar.’
Alsus antwurt er mir do
‘sit din gemiiete stal also
545 daz dii nach ungemache strebest
und niht gerne sanfte lebest,
ichn gehorte bi minen tagen
selhes nie niht gesagen
waz aventiure waere:
550 doch sag ich dir ein meaere,
wil di1 den lip wagen,
sone darftii niht mé vragen.
hie ist ein brunne nahen bi
iiber kurzer mile dri:
555 zewdare unde kumestii dar
und tuosti im sin reht gar,
tuostil dan die widerkére
ane groze din unére,
50 bistii wol ein vrum man:
dane zwivel ich niht an.
waz vrumt ob ich dir mére sage?

515

535

ich weiz wol, und bistii niht ein zage,
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570

o
|
<l

580

585

590

600

605

610

615

so gesihesti wol in kurzer vrist
selbe waz diu rede ist.

Noch heere waz sin rehl si.
dat stal ein capelle bi:
diu ist schoene und aber cleine.
kalt und vil reine
isl der selbe brunne:
in riieret regen noch sunne,
nochn triiebent in die winde.
des schirmet im ein linde,
daz nie man scheener gesach:
diu ist sin schale und sin dach.
si isl breit hoch und also dic
daz regen noch der sunnen blic
niemer dar durch enkumt:
irn schadel der winter noch envrumt
an ir schoene niht ein har,
sine sté geloubet durch daz jar.
und ob dem brunne stit ein
harte zierlicher stein,
undersatzt mil vieren
marmelinen tieren:
der ist gelochert vaste.
ez hanget von einem aste
von golde ein becke her abe:
jane weaen ich nihl daz iemen habe
dehein bezzer golt danne ez si.
diu kelen da ez hangel bi,
diu ist 0z silber geslagen.
wil dii danne nihl verzagen,
sone tluo dem becke niht mé,
giuz Gf den stein der da sté
da mile des brunnen ein teil:
deiswar, sé hasti guol heil,
gescheidesti mil éren dan.’
hin wiste mich der waltman
einen stic ze der winstern hant:
ich vuor des endes unde vant
der rede eine warheit
als er mir hete geseit,
und vant da groz ére.
man gehcerel nimer mére,
diu werlt sté kurz ode lane,
s0O wiinneclichen vogelsane
als ich ze der linden vernam,
do ich derzuo geriten kam.
der ie gewesen waere
ein otriuwessere,
des herze weaere da gevreut.
si was mil vogelen bestreul
daz ich der ersle schin verlos
und ouch des loubes liitzel kds.
dern waren niender zwéne gelich:
ir sanc was s6 mislich,
hdch unde nidere.
die stimme gap in widere
mit gelichem galme der wall.
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3. lweins Krise

Die zentrale Krise des Protagonisten wird im Gefolge seines Terminversdumnisses durch den Auftritt Lunetes am
Artushof ausgelost. Die Hofdame Laudines verkiindet Iwein, dald seine Gattin ihn verstol3e, fordert den Ring der
Laudine zurtick und wirft lwein untriuwe vor (V. 3110-3196). Der Erzéhler schildert Iweins Resktion wie folgt:

4. lweins Klage
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5. Begegnung mit der Botin der jiingeren Schwarzdornschwester

6.. Laudines Kniefall: Happy End?

Anm.: Der Kniefall Laudines als Geste der Versbhnung ist nur in einem geringeren Teil der Textzeugen Uberliefert.
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3. Arturischer Gralsroman

Wolfram von Eschenbach: Par zival

Text nach: Wolfram von Eschenbach: Parzival. Nach der Ausgabe KARL LACHMANNS revidiert und kommentiert
von EBERHARD NELLMANN. Ubertragen von Dieter K iihn, Frankfurt a. M. 2006 (Deutscher Klassiker Verlag TB 7);
auf%er 2. nach: Wolfram von Eschenbach: Parzival. Studienausgabe. Mittelhochdeutscher Text nach der 6. Ausgabe
von KARL LACHMANN, Ubersetzung von PETER KNECHT, Einfiihrung zum Text von BERND SCHIROK, Berlin 1998.

Einf. zu Autor und Werk: JoAcHIM BuMKE, Wolfram von Eschenbach, 8., vollig neu bearb. Aufl., Stuttgart 2004.

Zur Autorstilisierung in diesen Werk vgl. oben 1.1. c)!

1. Ausdem Prolog (1,1-3,10)




2. Die Gralsprozession (231,1-238,17)
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239 Moéraz, win, sinopel rot,

swa nach den napf ieslicher bér,
swaz er trinkens kunde nennen,
daz mohter drinne erkennen

5 allez von des griles krafr.
diu werde geselleschaft
hete wirtschaft vome gral.
wol gemarcte Parzival
die richeit unt daz wunder gréz:

10 durch zuht in vriagens doch verdroz.

3. Die Gralshotin (Descriptio der Cundrie)




4. Parzivals L ossagung von Gott

5. Die soq. ,Mitleids-Frage’
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6. Aus der Gawan-Handlung: Die Begegnung von Gawan und Antikonie
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4. Gottfried von Stral3burg: Tristan

Text nach: Gottfried von Stral3burg: Tristan. Nach dem Text von FRIEDRICH RANKE neu hg., ins Nhd. Ubers., mit
einem Stellenkommentar u. einem Nachwort von RUDIGER KROHN, 3 Bde., Stuttgart 1980 [u. 6.] (RUB
4471-73).

Einflhrende Lit.: CHRISTOPH HUBER, Gottfried von Stral3burg: Tristan, 2. verb. Aufl. Berlin 2001 (Klassiker-

Lektlren 3). — Zur Stoffgeschichte siehe z. B. PETER K. STEIN, Tristan, in: Epische Stoffe des
Mittelalters, hg. von VOLKER MERTENS U. ULRICH MULLER, Stuttgart 1984, S. 365-394.

1. Die Welt der ,edlen Herzen’ (aus dem Prolog)




2. Die Minnetrank-Szene

3. Lameir ... — Das Liebesgesténdnis

Nachdem die Liebenden den Minnetrank zu sich genommen haben, wehren sich zunéchst beide gegen die
gewaltsam Uber sie hereinbrechende Macht der Minne. Doch die Liebesgualen lassen Isolde aufstéhnen und als
Tristan nach dem Grund ihrer Klage fragt, folgt Gber ein Wortspiel mit dem Wort lameir, das Gottfried aus seiner
frz. Vorlage Ubernimmt, das gegenseitige Liebesgesténdnis:



4. Das Gottesurteil: 1soldes , Reinigungseid’
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5. Das wunschleben in der Minnegrotte (...wan eine umbeir ére...)

6. Zwischen zwel Isolden
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5. Heldenepik
Das Nibelungenlied (n6t-Fassung)

Text nach: Das Nibelungenlied, nach der Ausg. von KARL BARTSCH hg. von HELMUT DE BOOR, 22., rev.und von
RoswITHA WISNIEWSKI erg. Aufl., Wiesbaden 1988.

Einfihrende Lit.: URSULA SCHULZE, Das Nibelungenlied, Stuttgart 1997 (RUB 17604).

1. Ausder ersten aventiure (Str. 1-19)
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2. Siegfried in Worms (3. aventiure)

83 Waz sin der kiinec wolde, des vrigte Hagene. 84
«ez sint in mime hise unkunde degene, (83)
di niemen hie bekennet. habt ir si ie gesehen,
des sult ir mir, Hagene, der rehten warheite jehen.»

84 «Daz tion ichy, sprach Hagene. zeinem vénster er do gie, 85
sin ougen er d6 wenken zuo den gesten lie. (84)
wol behdgte im ir geverte und ouch ir gewant:
si wéren im vil vremde in der Burgonden lant.

85 Er sprach, von swannen keemen  dierecken an den Rin, ss
ez mohten selbe fiirsten oder fiirsten boten sin. (86)
ir ross diu weeren sceene, ir kleider harte guot.
von swannen daz si flieren, si waeren hdhé gemuot.

86 Also sprach do Hagene. «ich wil des wol verjehen, a7
swie ich Sivrfden  nimmer habe gesehen, (86)
s0 wil ich wol gelouben, swie ez dar umbe stat,
daz ez si der recke, der dort sO hérlichen gét.

87 Er bringet niuwemzre her in ditze lant. 88
die kitenen Nibelunge sluoc des heldes hant, (87)
Schilbunc und Nibelungen, diu richen kilneges kint.
er frumte starkinu wunder mit siner grézen krefte sint.

88 Da der helt al eine  &n’ alle helfe reit, 89
er vant vor einem berge, daz ist mir wol geseit, (s8)
bl Nibelunges horde vil manegen kilenen man,
die waren im & vremde, unz er ir kilnde d4 gewan.
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3. Brinhild I: Der Werbungsbetrug auf Island (7. aventiure)




[..]
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]

4. Brunhild 11: Der Brautnachtbetrug in Worms (10. ventiure)

633 Diu lieht begonde bergen des edeln kiiniges hant. 585
do gie der degen kilene da er die vrouwen vant. (638)
er leite sich ir nahen, sin vreude diu was groz.
die vil minneclichen der helt mit armen umbesl0z.

634 Minnecliche triuten des kund’ er vil begén, (639)
ob in diu edele vrouwe hete 14zen daz getan.
d6 zurnde si s0 sére daz in gemilete daz.
er wande vinden friunde: d6 vant er vintlichen haz.

635 Si sprach: «ritter edele, ir sult iz lazen stdn 5886
des ir d4 habet gedingen. ja'n mag es niht ergan. (640)
ich wil noch magt beliben (ir sult wol merken daz)
unz ich diu meer’ ervinde» doé wart ir Gunther gehaz.

636 D6 rang er nich ir minne unt zerfiort’ ir diu kleit. 587
do greif nach einem gilrtel diu hérliche meit, (641)
daz was ein starker porte, den si imb ir siten truoc.
do tet si dem kilnige groézer 1éidé genuoc.

637 Di fiieze unt ouch die hende si im zesamne bant, 588
si truoc in z’einem nagele unt hienc in an die want, (642)
do er si slafes irte. die minne si im verbét.
ja het er von ir krefte vil ndch gewinnén den tot.

638 DO begonde vlégen der meister wande sin: 689
«nu leeset min gebende, vil edliu kiinegin. (643)
ine trflwe iu, scheeniu vrouwe, doch nimmer an gesigen,
unt sol ouch harte selten iu s6 ndhen mér geligen»

639 Sine riiochte wie im weaere, want si vil sanfte lac. (614
dort muost’ er allez hangen die naht unz an den tac,

[.]
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5. Der Untergang der Burgunden (39. aventiure)
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Wolfram von Eschenbach: Willehalm

Aus dem Prolog: (1,1,16 - 1,2,9: 1,5,1-13)

aus: Wolfram von Eschenbach: Willeham. Text der
Ausgabe von Werner Schroder.  Vollig neu
tiberarbeitete Ubersetzung, Vorwort und Register von
DIETER KARTSCHOKE, 3. durchges. Aufl., Berlin/New
Y ork 2003.

[.]
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[11. Lyrik

1. Sangspruchdichtung

Lit.: EinfUhrend zur Sangspruchdichtung HELMUT TERVOOREN, Sangspruchdichtung, 2. durchges. Aufl., Stuttgart
2001 (SM 293); zu Walther von der Vogelweide: THOMAS BEIN, Walther von der Vogelweide, Stuttgart 1997
(RUB 17601); zu den tibrigen Autoren s. 2VL.

Walther von der Vogelweide

Alle Spriiche Walthers von der Vogelweide aus: Walther von der Vogelweide: Leich, Lieder, Sangspriiche. 14.,
vollig neubearbeitete Aufl. der Ausgabe KARL LACHMANNS mit Beitrégen von THOMAS BEIN und HORST BRUNNER
hg. von CHRISTOPH CORMEAU, Berlin/New Y ork 1996.

1. Der Reichston

I Ich saz Gf eime steine 8.4
und dahte bein mit beine.
dar Gf sazte ich den ellenbogen,
ich hete in mine hant gesmogen
min kinne und ein min wange.
do6 daht ich mir vil ange,
wes man zer welte solte leben.
dekeinen rat konde ich gegeben,
wie man driu dinc erwurbe,
10 der deheinez niht verdurbe.
diu zwei sint ére und varnde guot,
daz dicke ein ander schaden tuot.
daz dritte ist gotes hulde,
der zweier tibergulde.
15 die wolte ich gerne in einen schrin,
ja leider des enmac niht sin,
daz guot und welt/iche ére
und gotes hulde mére
zesame In ein herze komen.
20 stig und wege sint in benomen:
untriuwe ist in der size,
gewalt vert Gf der straze,
fride und reht sint sére wunt.
diu driu enhabent geleites niht, diu zwei enwerden & gesunt.

wn

2 Diesen und die folgenden Tone bis 7 siberligfern B ynd C anfprund einer gemeinsamen Quelle *BC.

1434, 7188 1C
2 do dahte ich BC 3 den] min BC 5 das kinne BC. 7 wes] wie BC 8 ich mir
BC. 12 der ietweders dem andern BC. 16 des mag niht gesin BC. 17 weltiche A. 19 in
ainen schrin mvgin komen BC. 20 genomen BC. 22 vert] ist BC. 23 sére| baide BC, 24
habent BC. werden B, werdent C.

21 5 daz kinne Hgz 7 wes] wie flgg. 10 keines La Kr Man, keinez W3/ Mi. 16 gesin Fpg.
anfier Wi/ Mi. 19 zesamene figg
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11 Ich hoérte ein wazzer diezen
unde sach die vische vliezen,
ich sach, swaz in der welte was,
velt, walt, loup, r6r unde gras.

5 swaz kriuchet unde vliuget
und bein zer erden biuget,
daz sach ich unde sag iu daz:
der dekeinez lebet ane haz.
daz wilt und daz gewiirme,

10 die stritent starke stiirme,
same tuont die vogel under in,
wan daz si habent einen sin:
s1 dihten sich zenthte,
si enschiiefen starc gerihte.

15 si kiesent kiinege unde reht,
si setzent hérren unde kneht.
ow¢ dir, tiusche zunge,
wie stét din ordenunge,
daz né diu mugge ir kiinec hit,

20 und daz din ére als6 zergit!
bekéra dich, bekére,
die cirke/ sint ze hére,
die armen kinege dringent dich:
Philippe, setze den weisen Gf, und heiz si treten hinder sich.

IT 44 A, 20 B, 3 C.
1 ein] dv BC. 4 walt velt BC. lop rot A1, 5 swas flvsset od® flvget BC. 6 oder BC. erde
BC. 7 wvch AB. 8 der| fehit BC. 10 stritten BC. 11 also t¥ot B also tvn C. 13/14 s1
enduhten sich zeniht Rempunkt si schifen starc geriht A, s¥ weren and’s ze nihte Reimpuniks s¢ schaffent
git gerthte BC. 15 setzent B 16 v schaffent BC. 17 so we BC. 22 cirken A, kilchen
B sin C 24 den] ein A1.

IT 6 erde Hgz 8 keinez Hze 13 endihten Wa Wif186%) Paul Wi/ Mi. 14 schiiefen Wa
Wir1869). 17 56 wé Hgg. 24 den| en Hgp
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111 (leh sach mit minen ongen 9,16
man und wip tougen,
da ich gehirte und gesach,
swag iemen let, swag iemen sprach.)

5 ich horte in Rome liegen,
zwéne kiinige triegen.
da von huop sich der meiste strit,
der & was oder iemer sit.
der begonde [ | zweien

10 die pfaffen unde leien.
daz was ein not vor aller not,
lip und séle lac da tot.
die pfaffen striten sére,
doch wart der /een mere.

15 diu swert diu leiten {s7) dernider
und griffen zuo der stble wider.
si bienen, die si wolten,
und niht, den si solten.
do storte man diu goteshds.

20 ich horte verre in einer clis
vil michel ungebare.
da weinte ein closenzre,
er clagete gote siniu leit:
owe, der babest ist ze junc, hilf, hérre, diner cristenheitl

MI45.4, 198 2 C
L—4 fehit obe Liicke A. 5 Lombarde A.  ze rome horte ich liegen BC 6 vi zwene BC,  kriegen
L& 8 der e wart oder sit BC. 9 do sich begvnden zwaien BC.  begonde sich A. 10 die] fehit
BC. 11 daz] da BC. vo A 14 leien] lere . 15 swert diu] swerte B sw't . si] b
A. 16 st griffen an die BC 20 do horte ich BC.

ITI 2 manne und wibe Hgg 3 deich /.a, daz ich Wi/Mi Kr Man. 5 ze Rome horte ich liegen
Hag 6 und zwéne Wi/Mi Kr Man. 9 do sich begunden zweien Hgg
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2. Im Konig-Friedrichston

I1 Ich hin hern Otten triuwe, er welle mich noch richen.
wie genam aber er min dienest ie so triigelichen?

ald waz bestét ze 16nenne des kiinic Friderichen?

Min forderunge ist uf in kleiner danne ein bone,

ez ensi sO vil, ob er der alten spriiche ware fro.

ein vater lérte wilent sinen sun also:

»sun, diene manne beestem, daz dir manne beste 16ne.
Her Otte, ich binz der sun, ir sit der beeste man,
wand ich sé rehte beesen hérren nie gewan.

10 her kiinic, "sit ir" der beste, sit iu got des lones gan.

w

111 Ich wolte hern Otten milte nach der lenge mezzen,

dd hat ich mich an der mize ein teil vergezzen;

wer er sO milt s6 lang, er hete tugende vil besezzen.

Vil schiere maz ich abe den lip nach siner ére,

do wart er vil gar ze kurz als ein verschréten werk,

miltes muotes minre vil danne ein getwerc,

und ist doch von den jiren, daz er niht wahset mére.

D6 ich dem kiinige brihte daz mez, wie er Gf schoz!

sin junger lip wart beide michel unde gréz.

10 n seht, waz er noch wahse: erst ietze Gber in wol risen gnoz.

L

II1 75 A, 308/324] C, 3 w™. In C al erste Strophe des Tons nach unbeschricbenent Rawne; 11 wnd I jedoch mit
Lowbarden in der Farbe des vorausgehenden Tons (10).
I des hern 1. enmache (mache »*) mich noch riche Ap™. 2 sit daz er min dienest nam so
triigenliche #*, dc er minen dienest man so tovgenliche A. 3 ald] febdt Aw™.  zelone des deme
k¥nige (den khunine #™) vrideriche 4w 4 kleiner] noch minner »™. 5 iz ne si daz er des
altes spruches welle wesen vro », es si C. spruche C 6 vater] wiser man #™. lerte sinen
lieben svn 4w, 7 beestem] boste #™, beste 4. man beste »*. 8 ich bin der siin Punkt her
otte is de. boste man #*.  Hér Otte] ich hotte A. 9 rehte] sere A. 10 sit itz A, na sit 2™ ir
sit & weh AC

111 309 [325] C.
3 lange C. 10 gros C.

IT 2 sit daz er min dienest nam so6 triigelichen Wi/Mi. nam La Kr.  ie] febit Man. 3 ald] febir
Wi/ Mi Man.  ze lone La Kr Man.  des den Hgg. 4 kleiner] minner Wi/Mi. 5 ez ensi daz er
(obe er Max) Wi/ Mi Man. 6 wilent sinen] sinen lieben W7/Mi. 10 sit irz Hgo

IIT 3 sO milt als lanc La Kr, milt als lanc Max. 7 jaren wol daz fa 8 brahtez mez Man.
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VIl Von Rome voget, von Piille kiinic, lat iuch erbarmen,

daz man bi richer kunst mich lit alsus armen.
gerne wolde ich, mohte ez sin, bi eigenem fiur erwarmen.
Ahi, wie ich danne sunge von den vogellinen,

s von der heide und von den bluomen, als ich wilent sanc!
swelch scheene wip mir gebe danne ir habedanc,
der lieze ich liljen unde roésen Gz ir wengel schinen.
Kume ich spate und rite fruo, gast, wé dit, we!
s6 mac der wirt wol singen von dem griienen klé.

i die not bedenkent, milter kiinic, daz iuwer not zergé!

VII 76 A4, 30 B, 319 [335] C, 2 »™, 23 Z

1 7% Rome w7, ain vogt B. tzV pulle 2.  ain kinig B laz dich #™Z. 2 dc man mich bi richer
kvnst leit alsvs arm 1, das man mich siht bi richer kvnst svs armen B, sol ich bi so richer khunst sus
armen (alsus verarmen £) ™2 3 ich wolte gerne vii moht es sin B eigem A, eigen »™, eygenen
Z. 4/5 zah¥ wie ich danne svnge von der haide vii von den vogelinen als ich wilent sank B 4
zai A, zahuy wZ. 5 Vi von der heyde Z. 6 wip| vrowe B denne gebe A8y 7. 7 gilien
vii rosen B, rosen vnde lylien 2. wangel A, wangen »~Z. 8 gast khumet spate vii ridet vro #¥Z,
svs rite ich frv v kvme niht hain 8. 9 wol] baz BwZ  von der haide va von dem B 10
bedenke 4. daz aliiwer 2.

X Ich han min léhen, al die werlt, ich han min léhen!
nl enfurhte ich niht den hornunc an die zéhen
und wil alle baese hérren dester minte vléhen.
Der edel kiinic, der milte kiinic hat mich beriten,
5 daz ich den sumer luft und in dem winter hitze hin.
minen nahgeblren dunke ich verre baz getén;
si sehent mich niht mér an in butzen wis, als si wilent taten.
Ich bin ze lange arn gewesen a7 minen danc,
ich was s6 volle scheltens, daz min aten stanc,
i daz hat der kiinic gemachet reine und dar zuo minen sanc.



3. Im Unmutston

Vil Der stuol ze Rome ist na {a/rést)y berihtet rehte, 3321

als hie vor bi einem zouberzre Gérbrehte.
der selbe gap ze valle niht wan sin eines leben:
so wil sich dirre "und alle kristenheit ze valle™ geben.

5 Alle zungen suln ze gote schrien wafen
und riiefen im, wie lange er welle slifen.
si widerwiirkent siniu werc und felschent siniu wort.
sin kamerzre stilt im sinen himelhort,
sin stiener mordet hie und roubet dort.

10 sin hirte ist ein wolf worden under sinen schafen.

VIII Ahi, wie kristenliche ni der babest lachert, 34,4
swanne er sinen Walhen seit: »ich hanz alsé gemachetl

daz er da seit, des solt er niemer hin gedaht.

er gihet: »ich hian zwéne Allaman under cine krone braht,

Daz si daz tiche sulen steeren unde wasten.

ie dar under wvillen wir die kasten.

ich hdn si an minen stoc gemenet, ir guot ist allez min.

ir tiutschez silber vert in minen nelschen schrin.

ir pfaffen, ezzent hilenr und trinkent win,

10 unde lant die tiutschen {lezen magern unde) vasten.c

h

VII 26 B, 327 [343] C..
1 ist ov berihtet rehte € stat alrest besetzet reht B 2 als er hie vor mit ainem zoberer hies gerbreht
B 3 selbe] feblt B.  niht] nieman B, 4 so hat sich dirre ze valle vl alle kristenheit geben € nv
sich dirre vii alle die cristenhait ze valle geben B 5 wan alle zvngen riffent hin ze himel wafen
B 6 vi fragent got wie B 7 si) va B werke B 9 robet hie vii mordet B 10 ist ze
ainem wolve im worden 7.

VIII 68 A, 32§ [344] C.
| Die cristenliche doch d* babest vnser lachet . 2 seit wie etz hie habe gemachet A 3 da
redde ern sold ez niem® 4. 4 alman A4. 5 de siz riche stoeren vl brennen vi wusten A 6
al die wile vulle ich die kasten A, ie dar vnder mylin in ir kasten ¢ 7 dort han ich ¢z in den stok
geleit ir schatz wirt allet min A. 8 ir] febit 4. velsche C, wehsel A. 9/10 so magrent si Punkt
so veisten wir same div swin Punks mine pfaffen svin mir der torschen legen gite mosten Puwks mine
pfatfen die svin vrezzen swehen leigen heizen vasten mine pfaffen die svin rogel ezzen gegen der slahte
masten mine pfaffen die svin obene pdigen nid® halben staten A. 10 leien magern unde] febit €.

VII 1 nd alrést] allerérst La Kr. 3 niht] febit Hga 4 alle] al die Hgg. 6 und)] fehit Man. 10 ist
zeinem wolve im worden Heg.

VIII 3 des solt er| ern sold es Man. 5 riche stoeren unde brennen unde wasten Maw. 8 ir]
febir Wi/ Mi Man. 10 tiutschen . . ... ... .. .. vasten La Wi/Mi.
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Spervoge

(AC-Uberlieferung)

(FUberlieferung)

Herger

Die Spervogel- und Herger-Spriiche aus: Des Minnesangs Frihling [MF]. Unter Benutzung der Ausgaben von
KARL LACHMANN und MoriTz HAUPT, FRIEDRICH VOGT und CARL VON KRAUS bearb. von HuGo MoseR und
HELMUT TERVOOREN, Bd. I: Texte, 38., erneut rev. Auflage, Stuttgart 1988.

Der Mel3ner

aus: Der Meil3ner der Jenaer Liederhandschrift. Untersuchungen, Ausgabe, Kommentar, hg. v. GEORG OBJARTEL,
Berlin 1977.
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Fegfeuer

aus: Das Basler Fragment einer mittel deutsch-niederdeutschen Liederhandschrift und sein Spruchdichter-
Repertoire, hg. von WOLFGANG WANGENHEIM, Bern [u. a] 1972.

Friedrich von Sonnenburg

aus: Die Spriiche Friedrichs von Sonnenburg, hg. von ACHIM MASSER, Tibingen 1979.

Reinmar von Zweter

aus: Die Gedichte Reinmars von Zweter, hg. von GUSTAV ROTHE, Leipzig 1887.
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2. Minnesang

Alle Lieder aus:

Des Minnesangs Frihling [MF]. Unter Benutzung der Ausgaben von KARL LACHMANN und MORITZ HAUPT,
FRIEDRICH VOGT und CARL VON KRAUS bearb. von HuGo MOsSER und HELMUT TERVOOREN, Bd. I:
Texte, 38., erneut rev. Auflage, Stuttgart 1988.

AuRer die Lieder Walthers von der Vogelweide aus:

Walther von der Vogelweide: Leich, Lieder, Sangspriiche. 14., véllig neubearbeitete Aufl. der Ausgabe Karl
Lachmanns mit Beitrdgen von THOMAS BEIN und HORST BRUNNER, hg. von CHRISTOPH CORMEAU,
Berlin/New Y ork 1996.

Einfiihrende Lit.: GUNTHER SCHWEIKLE, Minnesang, Stuttgart ?1995; KASTEN, INGRID: Minnesang, in: Deutsche
Literatur. Eine Sozia geschichte, Bd. 1 (Aus der Mundlichkeit in die Schriftlichkeit: Hofische und andere Literatur
750-1320), hg. v. HORST ALBERT GLASER, Hamburg 1988, S.164-184. — Zu den jeweiligen Autoren siehe ?VL; zu
Walther von der Vogelweide vgl. auch TH. BEINS EinfUhrung (siehe oben unter 1. Sangspruchdichtung).

Der von Kirenberg (Der Kirenberger)



Dietmar von Eist

Friedrich von Hausen
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IX Db ich von der guoten schiet

1 Do ich vén der guoten schiet 48,32 —308,32C

und ich ir niht ensprach,

als mir waere liep,
des lide ich ungemach.

5 Daz liez ich durch die [] diet,

von der mir nie geschach

deheiner slahte liep. 49, 1
wan der die helle brach,

der viiege in ungemach.

2 ’Sie waenent hiieten min, 49,4 —31B,33C

diu si doch niht bestat,

und tuon ir niden schin;
daz wénic si vervat.

5 Si mohten & den Rin

bekéren in den Pfat,

¢ ich mich iemer sin
getrOste, swie ez ergat,
der mir gedienet hat.*

1, 2 ir nibt ensprach zu ihr nicht sprach. 8 wan aber.

2,2f ... mich, die sie doch nicht angreift (d. h. die nichts mit ihnen zu schaffen hat),
und sie sollen nur ihre feindliche Gesinnung zeigen. 4 vervdn unpers. c. ap. niitzen.
8 getrosten c. gp. verzichten auf.

IX.1,2 Y zir C. 3 Als mir di mine widsriet C. 5 die valschen d. BC. 6 nie lieb
beschach C. 7 ich winsche ir anders niet C. 9 Y ir we un ach C.

2,2 die si B, die sin C. 4 verhat B. 6 Y[ gekeré C. 8 vstréste swies C.

IX. 1,1 Br] Deich K(LV). 2 zir K(LV). 3 LVBr] Alsé K. 5 wvalschen tilgt K(LV).
Durch die valschen diet (1) Br. 6—7 LV] mir nit geschach. | ich wiinsche ir anders
niet, K (Schréoder ZfdA. 69, 301 f), von der m. n. g. | debeines liebes iet, Br. 9 ir
(in LV] wé unt ach K(LV).

2,2 Br, Lea Beitr. 89 (H) 258, aber die (= rhein. Form fiir din)] Die sin K(LV).
3 tuont K(LV). 6 Gekéren K(LV). 8 swiez K(LV).
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Albrecht von Johansdor f

XII Ich vant si dne huote

1 Ich vantsi 4ne huote 93,12—29C
die vil minnecliche eine stin.
14, d6 sprach diu guote:
>waz welt ir s6 eine her gegdn?*
5 ”Vrowe, ez ist alsd geschehen.*
’sagent, war umbe sint ir her? des sult ir mir verjehen.’

2 ”Minen senden kumber % 1B8—30C
klige ich, liebe vrowe min.”
wé, waz sagent ir tumber?
ir mugent iuwer klage wol l4zen sin.
5 »Vrowe, ich enmac ir niht enbern.”
’s6 wil ich in tlisent jiren niemer iuch gewern.*

3 ”Neinj, kiiniginne! 9, 4—31C
daz min dienst sd iht si verlorn!®
’ir sint 4ne sinne,
daz ir bringent mich in selhen zorn.*
5 »Vrowe, iuwer haz tuot mir den tét.”
*wer hat iuch, vil lieber man, betwungen f die n6t?*

4 ”Daz hAit iuwer schoene, 93,30—32C
die ir hant, vil minneclichez wip.
luwer siiezen doene
wolten krenken minen staeten lip.‘
5 ”Vrowe, niene welle got.”
wert ich iuch, des hetet ir &re; s6 waer min der spot.’

XII. 1, 4 wét, har. 6 de.
2,4 Ir] Er. 6 4.

3,4 selken.

4,6 bet.

XII.1,1 si streiche K(Ba). 2 minneclichen K(HV). 3 Si dé K(HV). 4 welt K(HV).
her K(HV). 6 Saget, und so auch im folgenden in der 2. pl. immer -et K(V). daz]
des K(FIV).

2,2 Klage ich in, vil l. K(HV). 4 Ir mugt K(Ba). 5 ichn mac K(HV). 6 iuch K(HV).

3, 2 dienest K(HV). 4 H] solben K(V). 5 inr K(HV).

4, 6 betet K(HV).
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5 S8 lant mich noch geniezen, 93,36 —33C
daz ich i# von herzen ie was holt.”
’juch mac wol verdriezen,
daz ir iuwer wortel gegen mir bolt.*
5 ”Dunket iuch min rede niht guot?“ 23
’ja si hit beswaeret dicke minen staeten muot.’

6 Ich bin ouch vil staete, 94,3 —34C
ob ir ruochent mir der warheit jehen.”
’volgent miner raete,
lAnt die bete, diu niemer mac beschehen.*
5 ”Sol ich als6 sin gewert?*
>got der wer iuch andersw4, des ir an mich da gert.

7 Sol mich dan min singen 9,9—35C
und min dienst gegen iu niht vervin?“
’iu sol wol gelingen,
4ne 16n s6 sult ir niht bestan.*
5 ”Wie meinent ir daz, vrowe guot?“
*daz ir dest wérder sint unde di bi hdchgemuot.*

2,3 tump unbesonnen.

4,6 wern gewihren.

5, 4 wortel = wortelin. boln schleudern.
6, 2 ruochen wollen, geruhen.

7,2 vervan niitzen.

5,2 4ch. 5 iv.
6, 2 ir]er.

5,1 Lat (lint H) mich K(HV). 2 in KHV). 5 inch K(HV). 6 Ja hat si K(HV).
6, 4 gescheben K(HYV).
7,2 dienest K(HV). 5 meint Ba. 6 deste K(HV). und K(HV).
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Heinrich von Veldeke

IV  Tristran muose sunder sinen danc

1 Tristran muose sunder sinen danc 58,35 —10BC, 14
staete sin der kiineginne,
wan in daz poislin dar zuo twanc
mére danne diu kraft der minne.
5 Des sol mir diu guote sagen danc,
wizzen, daz ich s6lhen tranc
nie genam und ich st doch minne
baz danne er, und mac daz sin.
wol getine,
10 valsches 4ne,
1d mich wesen din
unde wis di min.

2 Sit diu sunne ir lichten schin 59, 11 —11BC,2 A
gegen der kelte hit geneiget
und diu kleinen vogellin
ir sdnges sint gesweiget,
5 Triric ist daz herze min.
ich waene, ez wil winter sin,
der uns sine kraft erzeiget
an den bluomen, die man siht
in liehter varwe
10 erblichen garwe;
dd von mir beschiht
leit und anders niht.

1,3 poiséin  Gift, Zaubertrank,

IV.1, 1 Tristrant mste A, Tristan C. sinen fehlt A. 2 kuneginne A, kdnegin B. 3 daz]
der C, fehlt A. 4 dan C. crafte B. 5 diu] dir A. sagen fehlt AC. 6 solke C. 6 f ich
niene gedranc [ Alsvlhen pin v ich si m. A. 12 Vi dv min A, V7 bis dv min C.

2,2 Gen der kalten A. 3 cleine vogells A. 6 Wan ez wil nv w. A. 8 die] den A.

9 Mwarwe lihts“ A. 10 Evbleichet gar owe A, Ir bliken garwe B. 11 geschibt A.
12 anders] liebes A.

IV Unecht Thomas. 238 f; vv. 9—10 ein Vers VK. — 1,1 Tristrant muoste L. 9 sinen
tilgt L. 3 daz tilgt L. dan L. Y sagen tilgen LVK. 6 f daz ich niene gedranc /
alsulben (win L) piment und LBa, Sch 59, VK. 7 doch tilet L. 8 dann L.

2 Unecht F/S 41, 51 f, K, Thomas 238 f, dagegen Klein ZfdPh. 90, Sonderh. 1971,
90 ff; ein Lied mit III.1 Thomas 237 f. — 4 Ires L. 6 LVK nach A. 9 In tilgt L.
10 Erbleichet 1. 11 geschibt L. 12 anders) liebes LVK.



Hartmann von Aue

74



75

V Dem kriuze zimet wol reiner muot
B:1—4; C:1—4 “ 5—6

1 Dem kriuze zimet wol reiner muot 209,25 — 138,17 C
und kiusche site,
s6 mac man saelde und allez guot
erwerben di mite.
5 ouch ist ez niht ein kleiner haft
dem tumben man,
der sinem Itbe meisterschaft
niht halten kan.
Ez wil niht, daz man st
10 der werke dar under vrt.
waz touget ez Gf der wit,
der sfn an dem hérzen niene hat?

2 Nu zinsent, ritter, iuwer leben 209,37 — 14 B, 18 C
und ouch den muot
durch in, der ix d4 hit gegeben 214; %
beidiu 1ip und guot.
5 swes schilt ie was zer welte bereit

f hdhen pris,
ob er den gote nf verseit,
der ist niht wis.
Wan swem daz ist beschert,
10 daz er di wol gevert,
daz giltet beidiu teil,
der welte lop, der séle heil.

V. 1,1 zimt C 7 sime C. 11 t8gt C.
2,3 vch B. 4 Beide C.

V Ein Lied Naumann Beitr. 44, 293 u. 295, Jellinek Beitr. 45, 69, Neumann 43, Schnei-
der 75, Blattmann 150 ff. Zwei Lieder 1—4 u. 5—6 HV, Kienast 3 11, Ingebrand
155. Zwei Strophenkreise 1,3,5 u. 2,4,6 Saran?® 19 ff. 5—6 spaterer Zusatz K,
dhnlich Salmon MLR. 66, 822; unecht Sparnaay, Hartmann v. A. I, 1933, 3. —
1,1 zimt K(HV). 4 Erwerben mite K(HV). 7 sime K(HV). 10 drunder K(HYV).
11 touc K(HV). 12 Ders an K(HV).

2,4 Lip unde g. K(HV). 5 werlt K (Wackernagel 511).
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3 SDiu werlt lachet mich triegende an 210,11 —19C, 15 B
und winket mir.
nu hin ich als ein tumber man
gevolget ir.
5 der hacchen hin ich manigen tac
geloufen néch,
dA niemen staete vinden mac
dar was mir gich. 1
Nu hilf mir, herre Krist,
10 der min d4 virende ist,
daz ich mich dem entsage
mit dinem zeichen, daz ich hie trage.

4 St mich der tot beroubet hit 210,23 —20C, 16 B
des herren min,
swie nl diu werlt nich im gestat,
daz l4aze ich sin.
5 der vroide min den besten teil
hit er di hin,
schiiefe ich nll der séle heil,
daz waer ein sin.
Mac ich ime ze helfe komen,
10 min vart, die ich hin genomen,
ich wil ime ir halber jehen.
vor gote miieze ich in gesehen.

3, 1—4 stehen hinter 5—8 BC. 5 Her hacchen B. 8 mir underwilet g. B. 11 deme B.
4,3 ime B. 5—8 fehlen B. 12 mds B.

3 Umstellung von v. 1—4 u. 5—8 nach HVK. 1 mich lachet triegend an K (Wadker-
nagel 512, HV). 5 mangen K. 12 deich K(HV).

4,7 Saran! 18] Und schiiefe K (Wackernagel 512, HV). 9 ich tilgt K(HV). im K (Sie-
vers 2 60 f). 10 diech K(HV). 11 wil irm K(HYV).
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XII Ein wiser man sol niht ze vil
A:1,3,2; b:6,1,2; C:6,3,1,2,5,4; E: 1—6; 1: 3

1 Ein wiser man sol niht ze vil e als
[] versuochen noch gezihen, dést min rit,
von der er sich niht scheiden wil,
und er der wiren schulden doch keine hit.
5 Swer wil al der welte liige an ein ende komen,
der hit im 4ne nét ein vil herzelichez leit genomen.
wan sol boeser rede gedagen.
vrage ouch nieman lange des,

daz er ungerne hoere sagen.

2 Si jehent, daz staete si ein tugent, igzéﬁgé’f 4,13 b,
der andern vrowe; s6 wol im, der si habe!
si hit mir vréide in miner jugent
mit ir wol schoener zuht gebrochen abe,
5 Daz ich unz an minen tét niemer si gelobe.
ich sthe wol, swer nd vert wiieténde, als er tobe,
daz den diu wip s& minnent &
danne einen man, der des niht kan.
ich ensprach in nie s6 ndhe mé.

XII.1 47] 55 C. — 1 Ein] Eya E. wise bC. solt C. 2 Sin wip AbCE. geziben noch
versichen E. dast b. 3 sich] doch E. 4 er] si bC, er fehlt E. warn E. schvlde bCE.
8ch debaine bC. 5 adder welte A. lvge AC. wselde ze ende kummen E. 6 ime b.
an not bC. hszecliches bC. ein hertzeleit genumme E. 7 Man bCE, bdse bC. ver-
dagen bC. 8 Vi frage bCE. ouch und des fehlen E. 9 er doch vngsne E. hore A.

2 48] 56 C. — 1 Sv B. iegent A. daz die stete sie E. 2 vrowen b. sé fehlt bCE. sin
bC, sie E. 3 Die hat E. mit AE. mit (mir C) stete bC. in]an E. 4 Mir fehlt E) gebro-
chen mit ir schdnen zvhten abe bCE. ir]in A. schoner A. 5 ich si (sie E) vnz bCE.

nimmer E. silme bC, wil E. 6 wol swer fehlt C. vert sere wiitende bC. 7 sé]noch
bC, nu E. 8 des des A. 9 Ich gesprach bCE. ime b.

XII Ein Lied in der Folge 1, 3,2,4—6 HYV, in der Folge 1, 3,2, 6, 5,4, K, *Vortrags-
gefiige in der Folge 6,1,3,2,4,5 Neumann, in: Interpretationen mhd. Lyrik,
hg. v. G. Jungbluth 1969, 164 ff. — In v. 5 Zisur nach der 4., in v. 6 nach der
3. Hebung K (de Boor ZfdPh. 58, 21). — 1,2 sin wip tilgen alle aufler P 541.
4 schulde K(HV). ouch keine K(HV). 6 vil tilgt K(HV). 7 Man sol K(HV). 8 Und
frdge K(HV) 9 Daz er doch K(HV).

2,3 mir K(HV). 4 ir K(HV). 5 #nze K. si niemer mé g. K. 6 vert sére wiietend alse K.
7 s6]nu K(HV).
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3 War umbe viieget mir diu leit, igﬁ'ﬁfﬁf?{;’e 46 C,
von der ich héhe solte tragen den muot?
j6 wirb ich niht mit kiindecheit
noch dur versuochen, alsam vil meneger tuot.
5 Ich enwart nie rehte vrd, wan s8 ich si sach.
s0 gie von herzen gar, swaz min munt wider s} gesprach.
sol n@ diu triuwe sin verlorn,
s6 endarf ez nieman wunder nemen,
hin ich underwilen einen kleinen zorn.

4 Ez tuot ein leit nAch liebe wé; 162,34 — 61 C, 39 E
sO tuot ouch lthte ein liep nich leide wol.
swer welle, daz er vrd besté,
daz eine er dur daz ander liden sol
5 Mit bescheidenlicher klage und gar 4n arge site.
zer welte ist niht s6 guot, daz ich ie gesach, s& guot gebite. 1631
swer die gedulteclichen hat,
der kam des ie mit vroiden hin.

alsd dinge ich, daz min noch werde rit.

3 46] 54 C. — 1 We warumbe 1i%. figent E. sit mir ii2. dié mir C, sie mir E. 2 der]den
E. Durch die ich dicke hobe trage mine mit ii2. 3 Ion E. wirbe CE. nibt]nit E.
kundecheit A. Nu wurbe (wirbe 12) ich nut (nibt %) durch kvndekeit ii*. 4 alse noch
(nach 1*) vil ii*, als iedoch vil C, so vil E. 5 Ich wart ii2C, Ichn wart E. wande so ich
1%, wan (wenne E) als ich C. su an sach 1i%, sie sach E. 6 Vi 112CE. gieng mir ie ze
herzen (herzen do 1%) waz ich wider si gesprach 11%. swaz ie min E. munt ie wider C.
sie E. 7 Sol daz allez sin wslorn 1i%. 8 So darf ebt n. C, So darf des n. E. n. vnbillich
han ii%, n. wundesn E. 9 Han ich gegen der lieben vnder wilen ein gefigen zorn ii%.
vnderwilét C, vnderwiln E.

4 61] 69 C. — 1 Ez fehlt E. 2 libt E. 3 wolle E. 5 vii ane E. 6 Zer werlde wart nie
nibt so git des ich E. 7 Der die bescheidenlichen bat E. 8 Der komes ie E. 9 Alsus
mac min noch werden rat E.

3,1 din mir K(HV). 3 Jon wirbe K(HV). 4 als vil manger K. 5 gesach K(HV).
8 ez]eht K(HV). 9 keinen zorn K, einen zorn HV.
4,6 deich ie K.
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5 Des einen und dekeines mé 163, 5 — 60 C, 330 E
wil ich ein meister sin, al die wile ich lebe:
daz lop wil ich, daz mir besté
und mir die kunst diu werlt gemeine gebe,
5 Daz nieman sin léit 4/sd schone kan getragen.
dez beglt cin wip an mir, daz ich naht noch tac niht kan gedagen.
nil hin eht ich s6 senften muot,
daz ich ir haz ze vroiden nime.
owé, wie rehte unsanfte daz mir doch tuot!

6 Ich weiz den wec nu lange wol, ;236,1‘;3‘;'}{1 b,
der von der liebe git unz an daz leit.
der ander, der mich wisen sol
{iz leide in liep, der ist mir noch unbereit.
5 Daz mir von gedanken ist alse unmézen weé,
des iiberhoere ich vil und tuon, als ich des niht versté.
git minne niuwan ungemach,
s& miieze minne unsaelic sin.

die selben ich noch ie in bleicher varwe sach.

priifen und beschuldigen. 4 #und wenn auch.
fgz’indecheit List.
b

1,2
3,3
4,5 bescheidenlich geziemend. 6 gebite geduldiges Warten.
5,3 bestén zukommen. 6 begén erreichen.

6,8

ansaelic  verflucht.

?

3

5 60] 68 C. — 1 deheines E. 2 Miz ich E. si die wile E. 3 daz fehlt E. 4 Vi daz
man mir die kunst vor alder werelde gebe E. 5 so schone C. Daz niht mannes kan
sin leit so schone trage E. 6 Des C. Ez begat E. des ich tac noch nabt nibt mac
gedage E. 7 So bin abs ich so wol gemiit E. 9 rebt E. vnsanfte doch daz selbe tit E.

6 45| 53 C. — 2 von liebe get E. gat fehlt C. 4 liebe bC. mir vil vngereit E. 5 ist]was
E. als C, fehlt E. 6 tin rebt als ich mis nibt verste E. 7 nvwa b, nibt wan C, nir
wanne E. 8 miz E. sin]si E. 9 Wenne ich sie noch nie (verbessert zu in) bleicher
varwe sach E.

5,1 debeins K(HV). 2 al tilgt K(HV). 5 Daz niht mannes siniu leit s6 schéne K(V).
6 Dez tilgt K(HV). Begit K. deich tac nods nabt nibt K(HV). 8 HV] nim K.
9 daz]ez K(HV).

6, 4 derst K(HV). 7 nibt wan K(HV). 9 Wan ichs noch K(HV).
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Walther von der Vogelweide

Saget mir ieman, was ist minne?
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W olfram von Eschenbach

I Den morgenblic

1 Den morgenblic bl wahtaeres sange erkds %;m;ﬂf G (ohne
ein vrouwe, dd si tougen
an ir werden vriundes 4rm l4c.
di von si der vreuden vil verlds.
5  des muosen lichtiu ougen
aver nazzen. st sprach: *6wé tac!
Wilde und zam daz vrewet sich din
und siht dich gérn, wén ich eine. wie sol iz mir ergén!
nu enmac niht langer hie bf mir bestén
10 min vriunt. den jaget von mir din schin.¢

2 Der tac mit kraft al durch diu venster dranc. 3,12—2G
vil sléze st besluzzen.
daz half niht; des wart in sorge kunt.
diu vriundin den vriunt vast an sich dwanc.
5  ir ougen diu beguzzen
ir beider wangel. sus sprach zim ir munt:
"Zwei herze und ein 1ip han wir.
gar ungescheiden unser triuwe mit ein ander vert.
der grozen liebe der bin ich vil g4r verhert,
10 wan s6 du kumest und ich zuo dir.¢

I.1,1 Den] .en (vorgesehene Initiale niche ausgefiihrt). 4 der in der Hs. cinwandfrei
lesbar (Heinzle ZfdA. 101, 144). fravden. 6 dwe. 7 frawet. 8 wi.

2,3 inundeutlich. 7 Z . ., (unlesbar). 9 gozzen.

I Versaufteilung wie Le und W. L teilt v. 8 in zwei yv. (Versgrenze vor der 3. He-
bung); ebenso (Versgrenze aber vor der 5. Hebung) Plenio Beitr. 41, 90, K Hat.
Br liest v. 9 sechshebig (Zisur vor der 4. Hebung). — 1,1 Den alle. wabters LLeK,
wahtacrs W. 3 arme LLeKW. 4 der W] Liicke LLe, héher K. 7 vreut LeKW.
8 gerne LLeKW. ein L.

2,3 in] uil Piper, Dt. National-Litt. 162, 366, 7 LLeKW] Ein Piper ebd. einen I
LLeKW. 8 Punkt vor unser L. 9 grézen alle. L] liebe ich bin vil gar Le (L im
App.), I der bin ich gar KW, L. bin ich gar BrHat.
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3 Der trliric man nam urloup balde alsus: HhB—3C
ir liehten vel, diu slehten,
kémen niher, swie der tac erschein.
weindiu ougen — siiezer vrouwen kus!
5  sus kunden st dé vlechten
ir munde, ir bruste, ir arme, ir blankiu bein.
Swelch schiltaer entwurfe daz,
gesellecliche als si 1dgen, des waere ouch dem genuoc.
ir beider liebe doch vil sorgen truoc,

10 si pfligen minne 4n allen haz.
1,1 morgenblic Morgenlicht.
2,8 ... begleitet die Treue des einen den andern. 9 verbert beraubt.
3,2 vel Haut. 3 swie obwohl. 7 schiltaer Maler. 8 ... das wire sein Meisterwerk.
9 f ihr Gliick war dennoch voller Gefahr, aber. . .

II Sine klawen

1 ”Sine kliwen H8—4G
durch die wolken sint geslagen,
er stiget Of mit grozer kraft;
ich sich in griwen
5  tegelich, als er wil tagen:
den tac, der im geselleschaft
Erwenden wil, dem werden man,
den ich mit sorgen in [] verliez.
ich bringe in hinnen, ob ich kan.
10 sin vil manigiu tugent mich daz leisten hiez.

3,3 svi+ oder sw+ (L liest sus, Piper [vf). 4 s¥zzir. 6 arm...r (Loch im Pergament).
8 alsi.

I1.1,1 Sine] -in (vorgesehene Initiale nicht ausgefithrt). 2 di. 6 gesellaft. 8 in bi naht.

3,3 Punkt nach ndher alle auBer Docen, Nellmann (s. Anm.). swie Docen, Nell-
mann, s#s die andern. Kein Satzzeichen nach erschein LBrHat. 4 weinendin LeBr.
6 LeKBrHat] arm LW. ir alle. 8 geselleclichen K. als si alle. lign L. 9 Ir] Swie
Kiick Beitr. 22, 111. Punkt nach #ruoc LLeK.

IT Versaufteilung wie LW; vv. 1—2 u. 4—5 je eine Zeile mit Binnenreim BaLeKBrHat;
v. 8 fiinfhebig LeBr; v. 10 sechshebig Br, W (nur Str. 1—3). — 1,1 Sine LLeKW.
6 geselleschaft alle. 8 mit sorgen tilgt W. LBaKHat] in bi nabt LeBr, Mohr Festschr.
Kluckhohn/Schneider 1948, 157, b1 nabt in W. 10 vil tilgt Ba. michz LK.
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V. Religidse und lehrhafte Dichtung

M inchen 21993 [neue Aufl./Nachdruck fiir 2007 angekiindigt].

1. Das Wunderkind

2. Gesprach zwischen Gregorius und dem Abt

1480

1485

1490

1495

1500

Grégorius sprach: >herre,
ir habet got vil verre
an mir armen géret
und iuwer heil geméret
und nil daz beste viir geleit.
ni ist mir min tumpheit
alsd sére erbolgen,
si enldt mich iu niht volgen.
mich vertribent drie sache
ze minem ungemache
Gizer disem lande.
daz ein ist diu schande
die ich von itewize hén.
s0 ist diu ander s6 getdn
diu mich ouch verjaget hin:
ich weiz nd daz ich niene bin
disses vischares kint.
n waz ob mine vordern sint
von selhem gesldhte
daz ich wol werden mihte
ritter, ob ich hate
den willen und daz geraete?
welzgot ndl was ie min muot,
hzte ich geburt und daz guot,

1505

1510

1515

1520

1525

1530

ich wiirde gerne ritter.

daz siieze honec ist bitter

einem ieglichen man

der ez niezen niene kan.

ir habet daz siieziste leben

daz got der werlde hat gegeben:

swer imz ze rehte hét erkorn,

der ist szlic geborn.

ich belibe hie lihte stete,

ob ich den willen hzte

des ich leider niht enhén.

ze ritterschefte stdt min wén.«
»Sun, din rede enist niht guot:

durch got bekére dinen muot.

swer sich von phaffen bilde

gote machet wilde

unde ritterschaft begit,

der muoz mit maniger missetit

verwiirken séle unde lip.

swelh man oder wip

sich von gote wendet,

der wirt dd von geschendet

und der helle verselt.

sun, ich hete dich erwelt

ze einem gotes kinde:

ob ich ez an dir vinde,

des wil ich iemer wesen vrb.<
Grégbdrius antwurte im do:

>ritterschaft daz ist ein leben,

der im die méize kan gegeben,

s0 enmac nieman baz genesen.
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aus: Hartmann von Aue: Gregorius, hg. von HERMANN
PauL. Neu bearb. von BURGHART WACHINGER. 14.,
durchges. Aufl. (ATB 2), Tibingen 1992 [15,,
durchges. u. erw. Aufl. 2004].
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V. Geistliche Literatur in der Volkssprache:
Das Beispiel Berthold von Regensburg

Auszuqg aus der Predigt Selic sint die reines her zen sint (PFEIFFER Nr. XXV)

[..]

Ir habet ouch vil maniger
hande hohvart, der ir wol gerietet und iuch ouch des waren
sunnen irret, daz ir in niemer mér gesehet. Wan ir wellet
iuwer herze niht reine machen vor der héohvart. Ir gét aber
gar mit niht umbe. Ez ist gar ein niht, di mit ir daz himel-
riche verlieset unde die wiinneclichen angesiht des almehtigen
gotes. Ir g&t niwan mit tiechelehe wmbe unde mit lsbelehe,
daz man iuch cht lobe: ‘ji herre, wie schene! wart aber ie s6
scheenes iht?” Unser frouwe was halt vil schener danne di
unde was gar herzeclichen démiietic, unde sant Margaréta unde
der andern ein michel teil. DA heten sie ir herzen gereinet
vor der hohvart unde vor den andern siinden unde da von se-
hent sie got iemer. Ez ist ein gespite daz hohvertelin, da ir
frouwen mit umbe gét. Die herren die verliesent doch ir séle
mit bederben dingen; di mite werdent sie verirret, daz sie des
waren sunnen niemer mére geschent. Ir armez volkelech, frou-
wen unde man, ir gét ouch mit torheit umbe. Wan ir miiget
die hohvart niht vollefiieren, wan daz ir iuch dar nach brechet,
Unde da von s6 heizet ez ein torheit, daz dit dich an nimest
daz dir niht zimet ze tuonne noch niht getuon maht. Unde da
von ist ez vil greezer siinde, danne ob dft ez vollebringen moh-
test. Armer liute hohvart und alter mit unkiusche unde richer
ligener, diu driu sint fremede geste in himelriche, wan sie sint
gar unmere und widerzeeme dem almehtigen gote, und sie sint
s0 gar wider die gerehtikeit. Als unbillich daz waere, daz ein
wazzer wider bere fliizze, alse unbillichen sint dise drie siinde
und alse unordenliche ist ie diu siinde ir meister der sie tuot.
Nt wie zimt hohvart und armuot sament? als der affe Gf dem
kiinicstuole. Weenest dfi, armer mensche tumber, daz dir got
dine hohvart vertrage ze langer frist? J4 muost im Lucifer
daz himelriche rtimen, der da der héhvart hundertstunt glicher
was danne df. Unde da von hat diu selbe siinde mér namen
danne ein ander, wan sie ist unstete, hiute sus, morgen anders.
Und alle tage erdwhtest dii gerne einer iteniuwen simde zuo
der hohvart. Unde di von heizet ez ouch héhe vart: daz di
gerne in den lifften fiierest, ob di mohtest. S0 heizet ez ouch
torheit, wan ez vor gote und vor der werlte ein rehtiu térheit



97

ist und erblendet alle dine gewizzene. S6 heizet ez ouch itel-
keit, wan ez machet dich itel aller der guoten gewizzene, der
dit di gein gote unde gein der werlte bedorftest. S8 heizet
ez betrogenheit, unde heizet ez ouch alsé vil rehte: wan
dfi bist betrogen an dir selben, daz dit dir sin wenest,
daz da nie wiirde noch niemer werden maht. Alsé gar blen-
det dich diu hohvart; sie machet dich halt s6 gar blint, daz
dii weenest, daz dir gar iibel stét daz dir daz wol st&. Unde
der dirz gar wol fiileget s6 dii ez heerest, als dii im danne den
riicke bekérest, s0 sprichet er: ‘wie der ein betrogener gouch
unde tor ist oder ein teerinne!’ Unde swaz ich zuo dem manne
da spriche, daz sprich ich ouch zuo der frouwen, unde zuo
der frouwen als zuo dem manne. Und als gar erblendet dich
diu héhvart, daz df des wilt weenen, daz schande ére si unde
daz siinde almuosen si unde almuosen siinde und bel guot si
und guot iibel si. Seht, als gar erblendet dich diu hdhvart,
daz dt des alles samt wwnen wilt, unde die mit grozer hoh-
vart umbe gént. Unde daz daz war si, daz erzéuget uns der
almehtige got an einem unszligen in der alten & TUnde swaz
uns guoter dinge und iibeler in der niuwen & kiinftic was an
unsern sélen, daz hat uns got allez erzéuget in der alten & an
der liute leben. Und als6 hat er uns erzouget, wie gar diu
héhvart alle die gewizzenne erblende, diu an den ist die mit
grozer hohvart umbe gént. Daz hat uns got erzuget an dem
kimige Alexander. Der was gar ein getirstic man und ein
wiser man, daz er daz mérre teil der werlte betwane mit
manneheit unde mit witzen. Unde der wart der greesten tdren
einer den diu werlt ie gewan. S0 gar blint machte in diu héh-
vart, daz in diu groze blintheit dar zuo brahte, daz er wolte
wenen, er mohte vier dinc getuon, diu alle die werlte niht ge-
tuon mohten danne got alleine. Daz érste ist, daz der kiinic
Alexander wolte wwnen, er mohte ez getuon von hohvart, die
aller heehsten sternen von himele her abe nemen mit der hant,
die iendert an dem himel sint. Nfi heret von dem rehten té-
ren, wie in diu hohvart hete erblendet! Wan daz mohte alliu
diu werlt niht getuon. Daz ander ist, er wande, er mohtez
dar zuo bringen mit siner kraft und mit sinem gewalte, daz
man fiber mér fiiere als @f trockem lande #f wegenen unde
mit rossen unde daz man dar iiber rite unde gienge alse qf
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dem ertriche unde daz man iiber lant filere mit schiffen of
trockem ertriche, berc unde tal, swar man wolte. Daz dritte
ist, daz er wande, er mohtez zuo bringen, daz er die greesten
berge die iendert in der werlte sint wol gewegen mohte f einer
wigen, wie manige marke sie wewegen oder wie manic pfunt.
N@i heeret, welich ein térheit! Daz vierde ist, er wande, er
méohtez dar zuo bringen, swenne daz mer in iinden gét und
alsé griuwelichen stirmet unde wiictet, und alse er spreeche:
‘stant stille unde swic!’ daz daz wilde mer iber al danne
stiiende von sin einiges worte. N@i heeret, ir hérschaft, wie gar
sin herze an hohvart erblindet was unde wie gar diu héhvart
einen wisen man zer werlte machte ze einem iteln téren. Ez
ist aber ein krankez lop, 80 man sprichet: ‘er ist zer werlte
ein biderman.” Daz ist alse vil gesprochen, als d4 man spri-
chet: ‘dt rehter wuocherer!’” S6 man danne sprichet: ‘df
rehter wuocherer, daz gelichet sich dem lobe: ‘daz ist zer
werlte ein wiser man und ein biderman” Unde daz selbe ist
uns hiute in der kristenheite kinftic, manic weltwise man unde
frouwen dar zuo, daz sie diu hdohvart erblendet, daz sie we-
nent, sie miigen getuon vier dinc, diu als unmiigelich sint ze
tuonne, als din Alexander wéinde tuon. Der ist manic hundert
in der kristenheit, die vier semelichiu dinc wenent tuon. Daz
érste, daz den kiinic Alexander blante mit hohvart, daz er
wande die heehsten unde die schensten sternen von himel ne-
men mit der hant die d& wéhren, seht, daz bezeichent alle, die
die héhvart alsd erblendet, daz sie sprechent: ‘ich wolte niht
daz min séle iz des besten menschen munde fiiere der hiute
lebet.” Ni seht, welch ein groziu torheit, daz sich die in gro-
zen houbetstinden sint wellent gelichen den heehsten heiligen,
die d4 ze himel sint. N@ sprechent manige: ‘ich wolte niht daz
min séle iz des munde gienge,’ den man danne fir den besten
menschen hat: ‘ich enweiz niht, wie ez umbe sin herze stét,’
unde diinket sich heilic in starken houbetsiinden unde wee-
net daz himelriche in der hant haben; und er kumt niemer
dar. Und ich wolte mit gar guotem willen, daz ich an eins
guoten menschen stat stiirbe. Daz ander ist: Alexander wande
vinden und mit sinem gewalte machen wunderliche wege iiber
daz mer und iber lant. Daz ist: manigen diu hohvart blendet,
daz er wunderliche wege machen wil gein dem himelriche, alsd
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daz er sprichet: ‘wan got der let nieman verlorn werden: d6
er den érsten menschen geschuof, dé sach er dem jungesten
under diu ougen; wenet ir, daz er die martel umbe sus lite?’
und nement eht als6 manigen valschen trdst, unde waenet alsd
mit siner valschen hohvart wunderliche wege ze dem himel-
riche vinden. Und er mac niemer dar komen mit s6 getinen
wegen, alse wénic als Alexander mit sinen wegen iemer iiber
mer oder tiber lant mohte komen. Daz dritte ist, daz Alexan-
der die greesten unde die heehsten berge wande wegen. Als
wil maniger mit siner hohverte ander liute siinde gar hohe we-
gen unde gar sware unde wiget die sine gar geringe unde
lihte. J& er kan ander liute siinde gar hohe unde groz unde
sweere machen unde kan sin selbes siinde gar schene unde
lthte gemachen. Daz vierde ist, daz Alexander winde mit si-
nem gewalte daz tobende mer stillen. Als wzenet maniger von
héhvart daz zornige unde daz engestliche gerihte unsers herren
stillen, daz er an dem jungesten tage tiber alle die werlt ha-
ben wil. D& hat er als kleine sorge @f und ist halt von hdoh-
vart vil nahe sin gespite. ‘Ja zwére,’ sprichet er, ‘ich triiwe
mich di wol verbergen under alle die werlt” Alse wénic als
er sich vor dem téde mac verbergen, als wénic mac er sich
verbergen an dem jungesten tage. Nf{i seht, wie manic tlisent
menschen diu hohvart des verirret, daz sie den wéren sunnen
niemer mér gesehen miigent!

[...]

aus. Berthold von Regensburg, Vollstéandige Ausgabe seiner Predigten, hg. von FRANZ
PFEIFFER, Bd. 1, Wien 1862.
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